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Chapitre 1 : Dispositions générales \

Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Les prescriptions reprises au chapitre
batiments, établissement, installations ou activités décrits aux chapitres suivants.

Les prescriptions, relatives a la sécurité contre l'incendie et la panique dans les batiments,
établissements, installations ou activités qui n'entrent pas dans le dhaplration des
chapitres repris epres, seront déterminées sur avis de la zone de secours.

Les prescriptions reprises aux chapitres 1 a 10 du présent réglement constituent des
conditions minimales auxquelles doivent répondre la conception, la aiastyu

| "' am®nagement et | dexploitation des bOti
a) prévenir la naissance, le développement et la propagation d'un incendie ;

b) assurer la sécurité des personnes ;

c) faciliter | '"intervention des services

Ces prescriptions pourront étre renforcées suivant limportance ou le risque que
représente le batiment, l'installation, la manifestation, etc.

A titre transitoire et sauf disposition particuliere reprise dans les chapitres suivants, les

batiments, établissee nt s ou i nstallations existant ¢
r gl ement qui ont fait | 6obj et déune v
compétent qui a donné lieu a un rapport de visite concluant a un avis favorable au
démarrage et/oulapor sui t e de | 6activit® ou de | 6c

ans pour se conformer aux prescriptions du présent reglement.

Dans le cas d'une impossibilité de se conformer a une ou plusieurs dispositions de ce
reglement, des dérogations peuveneétraccor d®es par | aut o
mesures alternatives offriront un niveau de sécurité au moins équivalent au niveau

exigé par les dispositions pour lesquelles une dérogation est demandée. Dans ce cadre

| 6autorit® comp®tvisdetlaezonp desecouss. sol | i ci ter
Sauf indications particuli res, l e pr ®s
tels que d®finis " |l dédarticl e <anspvépdice ai
des textes réglementaires fédéraux, régionawooumtinautaires relatifs a la prévention

de | 6incendie et de | 6expl osi on

Terminologie :

Aux termes du présent reglement, il faut entendre par :

- Loi : la loi du 30 juillet 1979 relative a la prévention des incendies et des
explosions ainsi qu'a l'assurancbligatoire de la responsabilité civile dans ces
mémes circonstances;



Article 8

Article 9

Article 10

Article 11

Article 12

Article 13

- Arr°t® royal (A. R.) : |l 6arr°t® royal |
matiere de prévention contre l'incendie et I'explosion, auxquelles les béatiments
nouveaux doivent safiaireet ses arrétés modificatifs

- Normes de base fédérales : les normes de base en matiere de prévention contre
l'incendie et I'explosion reprises dans les annexes de l'arrété royal tel que défini
supra.

- Béatiment existant les batiments élevés ou maygepour lesquels la demande de
permis doéburbani sme (ou permis unique)
b©ti ments bas pour | esquels | a demande
a été introduite avant I€Janvier 1998 et les batiments irsttiels pour lesquels la
demande de permis doéburbanisme (ou per
15/08/20089.

Les termes techniques, les définitions, les méthodes d'évaluation de la résistance au

feu des éléments de construction et de classificatiodadetaction au feu des
matériaux sont définis par les annexes 1, 5 et 5/10eA . R.

Prescriptions générales eprécisions techniques

Latraversée par des canalisations, cables, condigtéisides ou d'électricité et les joints

de dilatation d'un élément de construction ne peut altérer le degré de résistance au feu
exigé pour cet élément. Pour les traversées simples de parois par des conduites de fluides
de solides, tde® éleetmnagnétiqgues, ® y a lieu dé &G référer a la
Circulaire Minist®rielle du 15/04/ 2004

Les nouvelles portes résistantes au feu a placer doivent étre titulaires dBERIGIR-

ATG. Si ces portes ne sont pas aites du label BENORTG, il y aura lieu de
présenter un certificat de conformité de cetlequant aux performances de résistance
au feu et doaptitude ~ | 0empl oi :ANPL un
| S1 B, €) selon bensyg2), me )de@eriltbaamamepe
relatif aux produits de construction

Toutes les portes résistantes au feu doivent étre sollicitées a la fermeture (excepté les
portes dbéentr ®e des appart e meéird rsanteoues de s
ouvertes par un dispositif sauf si ce dernier assure automatiquement la fermeture de la
porte en cas diincendiees doublepor t es r ®si st antes au f el
sélecteur de fermeture.

Les nouveaux blocs portes devant assurer uisandse au feu doivent étre installés par
des placeurs certifi®s par | 61 S1 B. Si t
contrble du placement de ces portes par un organisme de contréle avant la mise en
service, soit le placeutoit fournir unedéclaration écrite qui atteste que les portes ont
étéplacées conformément aux conditions de placement sur la base desquelles elles ont
obtenu leur classement en matiere de résistance gddesi ce cas, le placeur veillera

a préciser la référence du doeent (PV d'essai, PV de classement ou document ATG)

qui définit ces conditions de placement).

Les issues réalisées a l'aide de portes a deux vantaux devront répondre aux prescription:s
suivantes :



Article 14

Article 15

Article 16

Article 17

Article 18

Article 19

Article 20

- Soit le vantail prioritaire présente la largeur utilguise, dans ce cas, le vantail
secondaire peut étre équipé d'un ou plusieurs verrous ;

- Soit le vantail prioritaire ne présente pas la largeur utile requise eticefié atteinte
par l'ouverture des deux vantaux. Dans ce cas, le vantail secondaaes'davrir en
méme temps que le vantail prioritaire et sans intervention sur un quelconque accessoire
additionnel tel que verrou, serrure ou autre quincalillerie.

Toutes | es portes situ®es sur | e parco
facilementet immédiatement par toute personne qui aurait besoin de les utiliser dans le
sens de | 6®vacuation en cas dourgence.

Dans | a mesure du possible, |l es issues s

du type «@antipanique».

Les issues équipéede serrures sont munies de serrures du typatipanique»
(déverrouillage du péne lancant et du péne dormant par rotation de la béquille) ou, au
moins, de cylindres (barillets) du type ooutor.

Concernant | es ressour cesgiptioesnde & aQirculaited e x t
Ministérielle du 14/10/1975 relative aux ressources en eau pour I'extinction des incendies
sont d'application.

Sauf iIimpossibilit® technique, des borne
des bouches d'incendie.

Cesbornes ou bouches sont conformes aux normes en vigueur.

Elles doivent assurer un débit minimal de 60/fmpendant au moins 2 heures.

Elles sont clairement signalées par un panneau conforme aux prescriptions de l'article
4.2 de la Circulaire Ministériellelu 14/10/1975 et tout stationnement sera interdit
devant ou awlessus de celles.

Le diametre intérieur minimal de la conduite de distribution publique alimentant ces
bornes est d'au moins 80mm.

Le num®r o officiel de pabicssamént pbu®
et c.) par | 6admi ni stration c¢omm(onleut e d
contrastée par rapport au suppan)niveau de la rue afin de permettre la localisation
aisée du batiment ou établissement aux services dersecou

L'emploi de vélums et autres draperies disposées horizontalement est interdit sauf
autorisation préalable du Bourgmestre (ou de son délégué).

L'emploi de tentures, rideaux ou autres éléments, au travers ou masquant des voies
d'évacuations ou des issiest interdit. La présence de miroirs sur le parcours des
voies doé®vacuation est interdite.

Toutes les installations électriques devront étre conformes aux prescriptions du
Reglement Général sur les installations électriques (RGIE).

Il est interdit dedéposer des matiéres inflammables ou aisément combustibles, des
récipients contenant ou ayant contenu des matieres inflammables ou des récipients
contenant des gaz comprimeés, liquéfies ou dissous a proximité des foyers ou de
sources de chaleur quelconques.



Article 21

Article 22

Il est interdit de laisser s'accumuler, dans les locaux ou installations, des chiffons de
nettoyage et des déchets sujets a-aatobustion ou facilement inflammables. lIs
doivent étre placés dans des récipients appropriés, munis de couleroiésiques, le

tout en métal ou en d'autres matériaux présentant les mémes caractéristiques.

Les déchets doivent étre évacués dans les plus brefs délais.

Tout dépdt de combustibles liquides ou de gaz de pétrole liquéfié est installé dans des

locaux spédlement aménagés dans ce but et largement ventilé directement a
| 6ext ®rieur, ou ~ | "air |ibre.

Contréles et entretiens périodiques :

Article 23

Fréquence
ayMoyens de |l utte active ou__pasénaterie, con

équipements et/ou installations)

Le gestionnaire des lieux veille a ce que ces installations soient maintenues en bon
état de fonctionnement par des entretiens qui auront lieu au moins une fois par an.

A défaut de prescriptions plus strictdsu f abr i cant ou de
installations sont contrélées au moins une fois par an par un organisme de
contr6le indépendant.

Les entretiens et contrdles sont effectués conformément aux prescriptions du
fabriquant ou de | 6installateur

Ces moyensle lutte comprennent notamment
- Les portes résistantes au feu et leurs accessoires

- Les extincteurs
- Les robinets dobéincendie ar m®s

- Les installations dé®cl airage de s®
- Les installations dobéalerte et alarm
- Lesinstallations de détectionautdmaque do6éi ncendi e

- Les détecteurs autonomes de fumées
- Les installations de détection gaz

- Les installations dbéextinction auto
- Les installations dé®vacuation de f
- Les exutoires de fumées
- Les installations déannonce
b) Autres installations( i nst al | ati ons de chauffage,
combustibles liquides, solides ou gazeux, installations électriques, installations de
di stribution de gaz, ascenseur s, i nst

Ces installations dov e n t °tre maintenues en bon
doivent étre contrdlées périodiguement.

(

(



Ces controles et entretiens sont effectués conformément a la législation qui leur
est applicable ou, a défaut, conformément aux prescriptions du febocade

|l 6i nstall ateur ou, © d®f aut , confor me
strictes et les plus adaptées, notamment les normes belges ou, a défaut, étrangéres

c)Les mesur es qui sO0i mposent seront i
manquerents éventuels relevés lors de ces entretiens et contréles.

Les dates des contrOles et entretiens visés au présent article ainsi que les
constatations qui y sont faites doivent étre conservées dans un dossier relatif a la
pr® ention de étrétenn ala dighosiion quBourgthestret et/ou

de | a zone de secours. Le contenu de

|l 6AR du 28 mars 2014 relatif ~° | a pr ®



Chapitre 2: Etablissements et locaocessibles au public \

A - Champ d'application

Art. 2.A.1

Le chapitre 2 du présent réglement a pour objet d'assurer la sécurité contre les risques
d'incendie et d'explosion dans tout immeuble, local ou établissement, ou le public est

admis, soit gratuitement (en cengaris les commerces), soit contre paiement, soit sur

pr ®sentation d'"une carte de membre ou d
déoapplication dans | es ®tablissements r
derniers articles (art. 2.V.1 a.3)

B - Nombre de personnes admissibles

Art. 2.B.1

Art. 2.B.2

Art. 2.B.3

Art. 2.B.4

Dans les magasins de vente accessibles a la clientéle et les établissements ou locau:
accessibles au public non repris ° | d6ar
de personnes a prendre en compte pounleut des issues est conventionnellement
fixé a:
- 1 personne par 37dle surface totale du plancher pour les parties accessibles a la
clientéle
- 1 personne par 107de superficie totale du plancher pour les parties non
accessibles a la clientele,

La superficie & prendre en compte est la surface horizontale brute mesurée entre les faces
intérieures des parois délimitant le niveau ou le compartiment, sans aucune déduction.

Dans les cafés, brasseries, débits de boissons, restaurants, bars, dancmgslesal
dégustation, salles de réunions, d'auditions, de fétes, de spectacle, polyvalentes,
édifices du culte, salles de sports et établissements analogues, le nombre théorique de
personnes a prendre en compte pour le calcul des issues est conventionhékérae

une personne par’de surface totale du plancher des parties accessibles au public.

Le nombre de personnes admissibles, simultanément présentes, sera aussi conditionne
par la largeur utile totale des sorties telle que déterminée plus loiusiahapitre "G
- Dégagements". Le critére le plus restrictif est a prendre en considération.

Dans tous les cas, le nombre maximal de personnes admissibles doit étre inscrit
lisiblement sur un panonceau placé a I'entrée de I'établissement.

C - Acces

Art. 2.C.1

Léoaccessibilit® du boOti ment pour | es v®
zone de secours.

- D -Eléments de construction

Art. 2.D.1

a) Les éléements portants, poutres et colonnes, doivent présenter R 60 ou Rf 1h pour
les batiments comportant plusieurs étay et R 30 ou Rf |l h po
seul niveau.



b) Les éléments de construction reprisapres devront présenter les degrés de

résistance au feu suivants

- parois portantesR60 ou Rf 1h,

- plafonds et planchers des béatiments comportant plusieagest excepté le
plafond du dernier niveau (toiturelREI 60 ou Rf 1h

- parois des cages d'escaliers reliant plusieurs compartim@)tsl 60 ou Rf 1h,

- parois séparant les locaux accessibles au public de ceux qui ne le sont pas
(R)EI 60 ou Rf 1h

- paroisséparant I'ensemble de I'établissement d'un autre établissement ou d'autres
locaux n'appartenant pas a I'établissement concéR)&l 60 ou Rf 1h.

Cette résistance au feu de 60 minutes peut étre ramenée a 30 minutes si le batiment
est équipé d'une instalat i on g®n®r ali s®e de d®tec
conforme a la NBN S2100 ou la NBN/DTD S24100-1 et 2(tous les produits de

méme fonction, comme décrit dans la norme NBN S@1, |également fabriqués

et/ou commercialisés dans un autre Etat memdta Communauté européenne ou en
Turqui e, ou | ®gal ement fabri gqu®s dans
contractante de | 6accord sur | 6Espace |

c) Les éléments de construction reprisaprés doivent préater les degrés de
résistance au feu suivants :
- parois et accessoires des gaines, tels que les gaines pour conduits- et vide
ordures EI 30 ou Rf ¥h,
- portes placées dans les parois exigées au point b; ces portes sont équipées d'ur
dispositif a fermetwr automatique ou d'un dispositif a fermeture automatique en
cas d'incendie El; 30 ou Rf %2h.

d) Les éléments structuraux de la toiture (pour autant qu'elle soit en contact direct
avec le lieu accessible au public) doivent :
- présenter R 30u stable au fet&h, ou
- étre protégés par un élément de construction BIU3Rf %2h.
Le revétement intérieur de la toiture (plafond des locaux sous toiture) doit étre
classé Al en matiére de réaction au $elon la norme NBN S2203 ou Bsl, dO
selon la classificatioauropéenne
En matiére de réaction au fdas revétements superficiels des toitures y compris
I'isolation doivent étre réalisés en matériaux classéseidn la norme NBN S21
203 ou BooHtl) selon la classification européenne.

e) Les faux plafonds et les éléments de suspension (pour autant qu'ils ne participent
pas a la protection au feu des éléments structuraux) doivent :

- en matiéere de réaction au feétre construits et/ou recouverts de matériaux
classés Al selon la norme NBN $203 ou Bsl, dO seh la classification
européenne;

- en matiére de résistance au feuésenteR 30 ou stable au feu %2 h

f) Les escaliers intérieurs que le public peut étre appelé a emprunter et leurs paliers
sont en magonnerie, en béton ou en d'autres matériaux indiytgsys s 6i | s s C
bois, ils pr®sentent R 30 ou wune stabi

E - Compartimentage

Art. 2.E.1

La hauteur d'un compartiment correspond a la hauteur d'un €tagefois I'exception
suivante est admi se |l a haut e uwmveaud 0 un



Art. 2.E.2

superposés avec escaliers de communication intérieure (duplex) pour autant que la
somme de leur superficie cumulée ne dépasse pas 2500 m2.
La superficie maximale ddédun compafti men

Les parois entreompartiments présentent au moins la résistance au feu des éléments
structuraux. La communication entre deux compartiments n'est autorisée qu'au moyen
d'une porte EI30 ou Rf ¥ tsollicitée a la fermeture ou a fermeture automatique en cas
d'incendie.

F - Aménagements intérieurs

Art. 2.F.1

Art. 2.F.2

Art. 2.F.3

Art. 2.F.4

Le mobilier, les boites, les éléments de décoration (napperons, fleurs séchées, etc.) ou
tout autre marchandise inflammable seront disposés a plus de 50 cm des sources de
chal eur (ampoules do®cl aiectauseetc.).t ransf or n

Le Bourgmestre (ou son délégué) décide des établissements ou les sieges doivent étre
solidement fixés et/ou reliés entre eux.

Tous les sieges sont placés de maniére a faciliter une évacuation rapide. Quoi qu'il en
soit, lorsqu'il y a desangs de siéges, ils ne peuvent comprendre plus de 14 sieges s'ils
sont desservis par un seul couloir. lls peuvent en comprendre 28 s'ils sont desservis par
deux couloirs.

Les matériaux de recouvrement des siéges fixes seront classés au rs@insnC
matiee de réaction au feu.

Sans préjudice des dispositions reprises a I'annexe 5/1 « réaction au feu des matériaux
» de I'AR, les nouveaux matériaux de revétements décoratifs, d'insonorisation ou

autres a placer sont de classg-Bl pour les revétements del, Gs2 pour les
revétements de parois verticales 1B dO pour les plafonds et faux plafonds.

Les revétements flottants, les ornements non fixes et le mobilier doivent étre
confectionnés en matériaux classésa_C

G - Dégagements

Art. 2.G.1

Art. 2.G.2

Art. 2.G.3

L'emplacement, laépartition et la largeur des escaliers, dégagements, sorties, ainsi
que des portes et des voies qui y conduisent, doivent permettre une évacuation rapide
et aisée des personnes jusqu'a la voie publique ou jusqu'a un lieu slr permettant de
I'atteindre facément.

Les chemins doé®vacuation do®ventuel s |
nocturne sont s®par®s de | 6®t ablissemen
(R)EI 60 ou Rf 1h et des portes;B0 ou Rf ¥2h sollicitées automatiquement a la
fermeture.

Au niveau d'évacuation, les vitrines d'une partie du batiment avec une fonction
commerciale ne présentant pas El 60 ou Rf 1h ne peuvent pas donner sur le chemin
d'évacuation qui relie les sorties d'autres parties du batiment avec la voie publique,
I'exception des trois derniers métres de ce chemin d'évacuation.

La largeur utile des dégagements, chemins d'évacuations, portes de sortie, issues el
voies qui y conduisent sera d'au moins 80 cm pour une occupation de 1 a 80



Art. 2.G.4

Art. 2.G.5

Art. 2.G.6

Art. 2.G.7

Art. 2.G.8

Art. 2.G.9

personnes. Auwlela de cequota, la largeur utile minimale sera augmentaen
centimetre par personne-dala de ce quota de 80 personnes.
La hauteur minimale sera d'au moins 2 metres.

Les escaliers destinés au public doivent avoir une largeur utile totale au moins égale en
cm au nombre de personnes appelées a les emprunter, multipliée par 1,25 s'ils
descendent vers les sorties et multipliée par 2 s'ils montent versagke®c un
minimum de 0,80 meétre.

Chaque escalier est muni d'une main courante et d'un-garge s'il y adanger de

chute. Lorsque la largeur utile est supérieure ou égale a 1,20 m, il est muni de chaque
cOté d'une main courante, y compris sur le palier.

De plus, une main courante centrale est obligatoire lorsque la largeur utile est égale ou
supérieure a 204m.

Toute main courante est rigide et solidement fixée.

Les escaliers seront du typeadroit ». Les types tournants ou incurvés sont interdits.

Le giron (profondeur de la marche) sera en tout point égal & 20 cm au moins. La
hauteur de leurs marches naipdépasser 18 cm. La pente des volées sera inférieure
ou égale a 37° (75%).

Dans les établissements existants a la date de publication du présent reglement, les
escaliers tournants sont tolérés pour autant que le giron présente au moins 24 cm sur la
ligne de foulée.

Les cages dbéescaliers destin®es ° | " ®v
niveaux sont équipés, en partie haute, d'une baie de ventilation débouchant a l'air libre,
ddune section a®rodynami que de -208 parfie mi n
3.

Lorsqudune cage doboescal i er®etr®elage)eet qaaucesma x
niveaux présentent une superficie égale ou inférieure 8300rh a super fi ci e
peut étre réduite & 0,5°nCette baie estormalement fermée.

La commande de son dispositif d'ouverture est au moins manuelle et également
automatique en cas de pr®sence dbébun d®t
doescalier. Ell e est pl ac®e de fa-on bi
signal® e . Les syst mes manuels de command
tringles ou cables sont interdits.

Aucun point des paliers et escaliers extérieurs que le public peut étre appelé a
emprunter ne peut étre situé a moins d'un metre de toute baiartie vitrée des
batiments, sauf si ces escaliers sont protégés par des écrans EI30 ou Rf %2h.

Le nombre de sorties des locaux ou des étages se détermine en fonction du nombre
maximum de personnes admissibles dans ces locaux ou étages, en respectant le
proportionsuivante:

- de 1 a 99 personnes : une sortie,

- de 100 a 499 personnes X deux sorties,

- a partir de 500 personnes : 1 sortie supplémentaire par tranche de 500 personnes
supplémentaires ou fraction de ce nombre.

Lorsqgudau moi ns se3, cellexssod smplantéas ten des endroits

OppPOSES.

1C



Art. 2.G.10

Art. 2.G.11

Art. 2.G.12

Art. 2.G.13

Art. 2.G.14

Art. 2.G.15

Art. 2.G.16

Art. 2.G.17

Art. 2.G.18

Art. 2.G.19

Lorsque I'établissement comporte au ssoisou aux étages des locaux accessibles au
public, ceuxci doivent étre desservis par des escaliers fixes.

Les niveaux (autres que celui d'évacuation) ouneins cent personnes peuvent
séjourner sont desservis par au moins deux escaliers et/ou sorties(s) extérieure(s)
d®bouchant ° un niveau do®vacuati on.

Les niveaux (autres que celui d'évacuation) ou au moins cing cents personnes peuvent
séjourner sont dess&s par au moins trois escaliers et/ou sorties(s) extérieure(s)
d®bouchant ° un niveau do®vacuati on.

Au vu de la configuration des lieux et en fonction de l'importance et de la nature des
risques, le Bourgmestre ou son délégué pourra imposer une ouodes s
complémentaires.

La distance maxi male pour atteindre un
comparti ment ou | dext ®rieur) lorguewsdes a p
chemi ns doé ®v-desac retpeubdépasser 15anu |

Dans les comerces et établissements analogues, les caisses, rayons, présentoirs, etc.
sont solidement fixés ou disposés de maniere a ne pouvoir étre entrainés en cas de
panique.

L'emplacement de ces installations fixes est déterminé de telle sorte qu'elles ne
puissentonstituer une entrave quelconque au libre écoulement des personnes.

Dans les commerces, les engins mobiles mis a la disposition de la clientéle (caddies,
chariots, paniers, etc.) sont rangés de maniere a ne présenter aucun danger en ca
d'évacuation rage de I'établissement.

Il est interdit de placer ou de disposer des objets quelconques pouvant géner la
circulation dans les chemins d'évacuation et les issues ou de réduire leur largeur utile.

Les issues de secours et les portes installées danshes mi ns d6é ®vacuat
s'"ouvrir dans |l es deux sens ou, au moin

Les issues sont réalisées a l'aide de portes battantes.

L'emploi de portes coulissantes automatiques n'est autorisé que pour les issues donnan
acces diretement a l'air libre. Ces éventuelles portes coulissantes devront étre du type
« débrayables en mode battant

Les portes a tambour et tourniquets ne sont pas admis sauf si lesdites portes a tamboul
et lesdits tourniquets sont débrayables en mode baitarstont excédentaires aux
sorties obligatoires.

Les portes basculantes sont interdites.

Les vantaux des portes en verre doivent porter, a hauteur de vue, un signal permettant
de se rendre compte de leur présence. Il en va de méme pour les paroisituttéss
sur le parcours des évacuations.

N'entrent pas en ligne de compte dans le calcul du nombre et de la largeur des portes el

escaliers nécessaires en vertu du présent reglement :
- les plans inclinés dont la pente est supérieure a 10%
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- les escaliersnécaniques.

Art. 2.G.20 Les baies non destinées a étre utilisées comme issues par le public doivent étre

fermées et, si la disposition des lieux le justifie, étre signalées par un panosessu «
interdite et ®ventuel |l ement compl ®t ®e Cetted u n e
inscription sera affichée d'une maniere trés apparente en lettrage rouge sur fond blanc
d'une hauteur minimum de 5 cm.

H - Signalisation

Art. 2.H.1

Art. 2.H.2

Léempl acement de chaque s ainsiquedadedctiomdes ¢ h &
voies, dégagements et escaliers conduisant a ces sedigs i gnal ®s  ° I
pictogrammes tels que définis par I'AR du 17 juin 1997 concernant la signalisation de
la sécurité et de la santé au travail.

Les dimensions de sganneaux doivent garantir une bonne visibilité. lls seront installés
“ une hauteur et une position appropri®
obstacles et a des endroits bien éclairés et visibles.

Dans tous les cas, les dimensions minime&eses pictogrammes (largeur, longueur ou
hauteur) ne seront jamais inférieures a 20 cm.

Dans les locaux et établissements qui doivent étre pourvus d'un éclairage artificiel, les
indications relatives aux sorties et sorties de secours sont renduete penfiaivisibles
a l'aide de cet éclairage et de I'éclairage de sécurité.

| - Electricité

Art. 2.1.1

Art. 2.1.2

Art. 2.1.3

Art. 2.1.4

Dans tous les locaux et dégagements accessibles au public et au personnel employé, ur
®cl airage nor mal ®l ectrique dobéunelesi nte
heures d'ouverture dés que la lumiére naturelle est insuffisante.

Seule I'électricité est admise pour I'éclairage artificiel et pour la décoration lumineuse
des locaux.

Dans les restaurants ou établissements similaires, une bougie par table peurra étr
admi se pour autant quobelle soit plac®e
hauteur sera inférieure a 10 cm (bougeoir + bougie).

Tous les béatiments destinés a accueillir du public ou tous les établissements
accessibles a cehgi doivent poséder un éclairage de sécurité.

Cet éclairage est aménagé dans tous les locaux accessibles au public et au personne
employé, a toutes les issues et issues de secours, aux moyens de lutte contre l'incendic
ainsi que dans les chemins d'évacuation.

Il entre automatiguement et immédiatement en action quand I'éclairage normal fait
défaut et il doit pouvoir fonctionner pendant au moins 1 heure.

L'installation d'éclairage de sécurité est conforme aux normes belges NBN EN 50172,
NBN EN 1838 et NBN EN 60598-22.

Dans | e cas de chemins do®vacuation ext
extérieur devra étre prévu. Il sera constitué:
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

d'un éclairage normal fonctionnant soit en permanence, soit commandé par un
détecteur de présence ou une samrdpusculaire.

-d"une installation doé®cl airage de s®cu

J - Cuisines

2J1

2J.2

2J.3

La ou les cuisines (et ses éventuelles dépendances) sont séparés des autres parties
I'établissement par des parois (R)EI 60 ou Rf 1h. Chacuneatesunications est
fermée par une porte £B0 ou Rf %2h a fermeture automatique ou a fermeture

aut omati que en cas ddéincendi e. Ces por
| 6®vacuation de | a cuisine.
Si t el n 0 elsstfritepsasset Iéseautrespageils de cuisson doivent étre

protégés par une installation automatique d'extinction. Le déclenchement de cette
installation doit obligatoirement provoquer la coupure de l'alimentation en énergies
(électricité et/ou gaz) des friteuses et autres appateilsuisson. Le fonctionnement
automatique est doublé d'une commande manuelle placée en un endroit protégé a
I'écart des appareils de cuisson.

Les friteuses doivent °tre
doit étre placéeaunesdt ance moyenne dboé

Les hottes doivent étre fabriguées en matériaux de classe A0 (hon combustibles)
matiére de réaction au feu selon la norme NBN-32 ou A2sl, dO selon la
classification européennde conduit ou lac he mi n®e do6®vacuati on
toute partie combustible de la construction.

K - Chauffage

2K.1

2.K.2

2.K.3

2.K.A4

2.K.5

Les appareils de chauffage sont congus, placés et entretenus de maniere a éviter tou
risque d'incendie et d'intoxication. Si nécessaire, ils sont profEmés éviter tout
contact accidentel.

Les installations de chauffage dont la puissance de chauffe est supérieure a 70 kw
seront conformes aux prescriptions de la norme NBN-@BILy compris dans les
batiments existants avant la date de parution de la norme

Les installations de chauffage dont la puissance de chauffe est inférieure a 70 kw
seront conformes aux prescriptions de la norme NBN-B8BLy compris dans les
batiments existants avant la date de parution de la norme.

Sans préjudice des dispositiopggvues dans la NBN B&101, les locaux ou sont
installés le réservoir a combustibles sont délimités par des parois (R)EI 60 ou Rf 1h et
portes intérieures E£EBO ou Rf ¥2h sollicitées a la fermeture.

La chaufferie doit étre équipée d'une ventilation haefted'une ventilation basse
conformes aux sections reprises a la norme NBBU-001 et NBN B 61002. Cette
disposition ne s'applique pas aux locaux équipésgéleérateurs a chambre de
combustion étanche a tirage mécanique
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Art. 2.K.6

Art. 2.K.7

Art. 2.K.8

Art. 2.K.9

Dans les chaufferies construitagrés la date de publication du présent reglement, Il
devra étre possible de couper les alimentations en énergie électrique et en combustible
de I'extérieur du local chaufferie.

En ce qui concerne les installations de chauffage fonctionnant avec desstibiab
liquides, lorsque le réservoir a combustible est placé & un niveau égal ou supérieur a
celui du brdleur, les conduites d'alimentation et de retour du combustible doivent étre,
métalliques et parfaitement fixées sur leurs parties non encastrées.

Le brlOleur doit étre protégé par une unité d'extinction automatique dont le
fonctionnement doit entrainer l'arrét de l'alimentation en énergie électrique et en
combustible.

Sous le brdleur et le filtre, un bac apte a recueillir les éventuelles égoutturégeloi
placé.

Concernant | es appareil s de <chauffage
alimentées par un combustible gazeux et dont la puissance est supérieure a 70 kW, en
fonction de l'importance et de la nature des risques, le Bourgmestre ouléguédé
peut i mposer gue | e | ocal dans l equel
installation de détection gaz assurant la fermeture d'une électrovanne placée sur la
conduite d'alimentation en gaz et la coupure de l'alimentation électrique de llappare
en cas de d®tection. Cette prescription
chambre de combustion étanche a tirage mécanique.

En cas de d®tection gaz, i d®al ement , un
occupant s dacdhauffgsie. obl me 7 |

Le ou les détecteurs seront conformes aux prescriptions de la norme EN%8402
devront satisfaire aux exigences ATEX. La ou les cellules de ces détecteurs devront
étre calibrées périodiguement (en général au moins une fois par an).

lesti nt erdit dodébentreposer des mati res in

l e | ocal chaufferie. Les autres mati re
aux organes principaux et de sécurité de la ou les chaudiéres soit assuré.

L - Installation d'évacuation de la fumée et de la chaleur

Art. 2.L.1

En fonction de l'importance et de la nature des risques, le Bourgmestre ou son délégué
peut i mposer |l e placement d"une instal.l
(EFC). Le nombre et la superficieddexutoires ainsi que le systtme de commande
sont déterminés conformément aux normes et code de bonne pratique en vigueur.

M - Gaz et leur installation de distribution

Art. 2.M.1

Art. 2.M.2

Les précautions indispensables sont prises pour éviter les fuites de gaz. La conformité
de | 6installation de distribution de ga
NBN D51-003, NBN D51004 et NBN D51006-1 a 3) doit étre contrblée lors de la

mise en service et périodiguement par un installateur habilité ou par un organisme de
controk accrédité pour ces normes.

Tout | ocal contenant au moins n compt
hautenaturelle efficace et permanente (pas de ventilation mécaniqud) 6 e x t r ® mi t
ventilation haute doit étre située a un maximum de 10 cm du plafond du local et doit

u
0

14



Art. 2.M.3

Art. 2.M.4

Art. 2.M.5

Art. 2.M.6

d®boucher directement ~ |I|ésonfite®deiventiatio p ar
doi vent pr®senter une section nette et 7
local avec un minimum de 150 &m

Le ou les compteurs gaz seront, en fonction de leur nombre, positionnés dans les
endroits suivants

- deladcompteursgadars t out | ocal qui est ®qui p

- de 5 a9 compteurs gadans un local délimité par des parois intérieures (R)EI 60
ou Rf 1h et portes intérieures;E30 ou Rf ¥2h sollicitées a la fermeture et équipé
débune ventilation haute.

- A partir de 10 compteurs gazdans un local uniqguement réserveé a cet effet (avec
®ventuell ement | es compteurs doéeau) d
ou Rf 1h et portes intérieures;E30 ou Rf ¥2h sollicitées a la fermeture et équipé
débune veaote.il ation h

La présence de récipients mobiles de gaz de pétrole liquéfié est interdite dans les
locaux accessibles au public et dans les locaux adjacents faisant partie de
I'établissement.

La présence de récipients mobiles de gaz de pétrole liquéfié, pldsgloeid'air, vides

ou pleins est interdite dans les locaux n'ayant pas de ventilation basse suffisante et ou
le gaz pourrait stagner en cas de fuite. Ces récipients sont également interdits dans les
endroits ou le sol est, de tous les c6tés, a un nivelduienr a celui du sol
environnant, et la, ou toute fuite permettrait une stagnation de ce gaz dans un espace
en contrebas.

Les r®servoirs fixes de gaz l' i quoefi ® |
Gouvernement wallon du 7 juillet 2005 fixant lesnditions intégrales relatives aux
dépobts de gaz de pétrole liquéfiés en vrac ainsi qu'au Code de bonne pratique de la
Fédération Belge « ButanePropane »Aprés placement et controle, I'exploitant
sollicitera une attestation de conformité devant étterrdé par un SECT (Service
externe de contr'le technique) agr®® co
concernant | 6agr ®ment de services exter
travail.

N - Précautions contre les incendies

Art. 2.N.1

Sanspréjudice des prescriptions reprises dans llai«@anti-tabac», des mesures seront
prises pour ®viter | es risgqgues dobéincendi
Il est notamment interdit de fumer ou de laisser fumer sauf dans les conditions fixées
dans cette Loi. Danse cas, des cendriers bien congus seront disposés en nombre
suffisant. Une poubelle métallique avec couvercle similaire, & fermeture automatique, ou
une poubelle nepropagatrice du feu est prévue afin que le personnel puisse y verser le
contenu des ceners.

O - Moyens de lutte contre l'incendie

Art. 2.0.1

Le s moyens deexiincectevuo 13, robinets doi
automatique, etc..3ont déterminés sur avis de la zone de secours congéteon
I'importance et la nature des risquiess dispositifs d'extinction sont obligatoir€&ans
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Art. 2.0.2

Art. 2.0.3

Art. 2.0.4

Art. 2.0.5

tous les cas, il sera prévu au minimum un extingbeuant le label BENOR de 6 litres
a eau pulvériséavec additibu de 6 kg de poudre polyvalente par niveau.

Lorsqu'ils sont exigés, les robinekdi ncendi e a rmuraux) sgnd ®v i
conformesaux normes NBN EN 671 a 3

Leur nombre, type et emplacement doivent étre déterminés de fagon a ce que tous les
points des locaux puissent étre atteints par le jet de la lance.

Un hydrant (demraccordDSP) pourra étre exigé dans certains cas.

La section de la colonne d'alimentation sera calculée afin de respecter une pression de
2,5 bars minimum au point le plus défavorisé lorsque le réseau débite au moins 72
I/min. (500 I/min si un hydrant est exigé)

Les vannes intermédiaires entre la canalisation publique et la vanne du robinet

déincendie devront °tre scell ®es en pos
Léenl vement et l a prise en main de |
| 6ouverture compl tterlduntoHdibmetri d®ar rd°
déincendi e.

Le matériel de lutte contre l'incendie doit étre en bon état d'entretien, protégé contre le
gel, aisément accessible et judicieusement réparti. Il doit pouvoir étre mis en service
immédiatement.

Tout extircteur sera solidement fixé a une hauteur approximative d'un metre.

Les moyens de |l utte contre | 06incendie d
de pictogrammes tels que définis par I'AR du 17 juin 1997 concernant la sécurité et la
santé au traail.

Les établissements de grande capacité ou a risque particulier disposent, a moins de 10C
metres de l'entrée de ['établissement, d'une bouche ou borne d'incendie. Cette
ressource en eau dbéextinction doib5du°tre
présent reglement.

P - Annonce

Art. 2.P.1

Art. 2.P.2

L'annonce aux Services de secours doit étre faite dans tous les cas de début d'incendie.

Les immeubles et établissements destinés a accueillir le public doivent étre raccordés

au réseau téléphonique par un past® | ®p honi que fi xe. En
téléphone mobile sera toléré dans les établissements ne présentant pas de risque:
particuliers et pour autant que | 6explo
dur ®e déoccupation des

Le numr o de t ® ®phone dbéburgence unique 1
Ambulances et Police) est affiché de maniére visible pres de I'appareil téléphonique.
La communication doit pouvoir étre établie méme en cas de coupure du courant.

Q1 Alarme incendie

Art. 2.Q.1

Sur avis de la zone de secours, en fonction de l'importance et de la nature des risques
et si la configuration des lieux le justifie, I'établissement devra étre équipé de moyens
d'alarme incendie appropriés.
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Art. 2.Q.2

Art. 2.Q.3

Art. 2.Q.4

Par « alarme », il faut entendre l'avertisseimgonné a l'ensemble des personnes
séjournant en un lieu déterminé d'évacuer ce lieu.

Les boutons poussoirs d'alarme incendie doivent étre en nombre suffisant, facilement
accessibles, en bon état de fonctionnement et d'entretien, judicieusement e¢partis
bien signalés.

Le signal d'alarme incendie ne doit pas pouvoir étre confondus avec d'autres signaux
(notamment dobéal arme intrusion). i doi t
batiment en ce compris les éventuels-gratendants.

Le son d'un ginal d'alarme incendie doit &tre continu.

mentati on ® |

E cas de coupure de | o6ali
d °tre assur ® pen

n
6al arme incendie devr a

R - Service privé d'incendie

Art. 2.R.1

Sans pr ® udi cel 6dFeR Idouar2z 8 cimar 8 2ad®14 r el
|l 6i ncendi e sur l es | ieux de travail, S
l'importance et de la nature des risques et si la configuration des lieux l'impose,
I'exploitant est tenu d'organiser un\see de prévention et de lutte contre l'incendie,
comportant un nombre suffisant de personnes exercées a l'emploi du matériel
d'incendie dont dispose I'établissement. Ce personnel est obligatoirement présent
pendant les heures d'ouverture de I'établissemen

Des exercices d'alerte, d'alarme et d'évacuation doivent étre organisés au moins une
fois l'an.

S- Information des occupants

Art. 2.5.1

Sur l'avis de la zone de secours, en fonction de I'importance et de la nature des risques
et si la configuration des lieux lpistifie, des instructions en nombre suffisant,
affichées en des endroits apparents, facilement accessibles et a proximité des issues
renseignent | es occupants de | 6®t abliss
entre autres en ce qui concerne

- l'alerte de la direction et des préposés a la lutte contre l'incendie ;

-l "annonce aux Services de secours : nu

- les dispositions a prendre pour donner l'alarme ;

- les dispositions a prendre pour assurer la sécuritévacuation des personnes ;

-la mise en dTuvre des moyens de |l utte

établissements ;
- les dispositions a prendre pour faciliter I'intervention de la zone de secours.

T - Divers

Art. 2.T.1

Un plan des niveaux en sesal et desniveaux accessibles au public est affiché a
proximité immédiate des acces a ces niveaux. Ce plan inaltérable, a I'échelle minimum
de 0,5% indique la distribution et I'affectation des locaux.

Il est tenu a jour.

De plus, si la situation le justifie et erutacas pour les établissements dont les locaux
peuvent recevoir, au total, plus de cent personnes, un dossier de sécurité est tenu a le
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Art. 2.T.2

disposition des services de contréle. Gelucomprend un plan reprenant I'ensemble
des dispositifs sécuritaires (extteurs, dévidoirs, détecteurs notamment).

Les systemes de détection intrusion utilisant un générateur de fumée (ou brouillard)
peuvent étre installés pour autant que le gestionnaire des lieux en ait fait la demande
préalable au Bourgmestre (ou son délgguéet qu o | ait re-u u
dernier.

Dans tous les cas
1) Le générateur de fumée sera du type a technologie thermique (les générateurs a

technologie pyrotechnique sont interdits)

2) La fumée produite par le systéme ne peut étre confondue axecf u m®e d o6 un
par | a coul e A ceteffat, lafumée ddit éte dectainte verte et doit
étre parfumée (p.ex. menthe).

3) La fumée produite par le systeme ne peut étre toxique et/ou dangereuse pour les
étres humains, la végétation et laria.

AHLa pr®sence doédun dispositif g®n®r ateur
débacc s habituels du bo©ti ment et des |
pictogramme suivant (noir sur fond jaundg pictogramme sera complété par un
texte expicatif dans nos langues nationales (voir exempliessous)

AVERTISSEMENT

GENERATEUR DE FUMEE INSTALLE

5) Cette signalisation sera renforcée par une signalisation complémentaire lumineuse
ou vocale avertissant de | 6activation
pas a confusion pour ledmoins et les secours

6)La mi se en place et | 6empl acement du s
de | 6analyse de risque r egeautsagal dans | e

7) Les performances minimales du systeme seront conformes a la norme EN850131

8Le g®n®r ateur de fum®e ne pourra °tre
(signaux ou messages ®manant dbdébau moin

Lbdbactivation du g®n®r ateur de fum®e ne
message alame incendi @ aupr s des services dourg

10)Le syst me ne peut | imiter | dusage des

alt ®r er l a visibilit® et l a reconnai ss
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U - Terrasses

Art. 2.U.1

Art. 2.U.2

Art. 2.U.3

Art. 2.U.4

La terrasse ne pewdtre construite adessus d'une vanne de fermeture de gaz, des
hydrants et bouches d'incendie.

La terrasse ne peut empécher l'aération indispensable des caves, chaufferies et locau
ou se trouvent les compteurs gaz qui doit toujours se faire a l'air libre.

La terrasse et ses parois ne peuvent géner ou empécher le passage des véhicules ¢
secours. L'acces au batiment dans lequel est situé I'établissement ainsi qu'aux
batiments voisins doit étre assuré en tout temps.

Les terrasses ne peuvent étre chauffges par des appareils qui évacuent leurs
produits de combustion a l'air libre. L'orifice des conduits d'évacuation des fumées
sera placé de maniere a n'offrir aucun danger.

Les terrasses sont dispos®es de f aeson
véhicules de secours; a cet effet, les valeurs de largeur utile et de rayons de braquage
de la voirie d'acces reprises a l'article 1.1 des annexes de l'arrété royal seront
strictement respectées.

V-Et abli ssements dont | aure@&80pasonnes® dobéaccu:

Art. 2.V.1

Art. 2.V.2

Art. 2.V.3

Compartimentage

a) Les |l ogements et | ocaux nbéappartenan
celuici par des parois présentant (R)EI 60 ou Rf 1h et par des poytd8 Bl Rf
%h munies d'un dispositif de fermeture automatique.

b) Si le batiment comporte des logements, eduxloivent posséder une sortie
distincte aboutissant directement a I'extérieur et séparée des locaux de
I'établissement recevant du public par gasois (R)EI 60 ou Rf 1h et des portes El
30 ou Rf ¥h.

Evacuation

a) Tous |l es ®tablissements doivent ctr
sécurité. Cet éclairage sera aménagé dans tous les locaux accessibles au public ains
gue dans les voiesdd®v acuati on. L' ®cl airage de s

de lumiére pour assurer une évacuation aisée avec éclairement horizontal d'au
moins 1 lux au niveau du sol et aux endroits des chemins de fuite qui pourraient
présenter un danger, I'éclairememnimal horizontal sera de 5 lux. Celtii doit
pouvoir fonctionner une heure au moins apres l'interruption du courant électrique
du réseau public de distribution.

b) Les voies d'évacuation et les sorties doivent étre signalées par des pictogrammes
conformes a I'A.R. du 17/6/1997 concernant la signalisation de sécurité et santé du
travail.

Moyens d'extinction

a) Les établissements doivent étre pourvus de moyens de lutte contre l'incendie selon
I'importance et la nature des risques présents. Ces moyemsedsont déterminés
sur avis de la zone de secours.
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b) Le matériel de lutte contre l'incendie doit toujours étre maintenu en bon état de
fonctionnement et protégé contre le gel ; il doit étre clairement signalé, facilement
accessible et judicieusement aéjp Ce matériel doit pouvoir fonctionner
immédiatement en toutes circonstances.
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Chapitre 3: Installations temporaires dans le cadre de manifestations publiques ou prMées

A - Champ d'application et définitions

Art. 3.A.1

Art. 3.A.2

Art. 3.A.3

Art. 3.A.4

La présente réglementation fixe lesnditions minimales de sécurité en matiére de

pr®vention des incendies et des expl os
personnes, auxquelles doivent r®pondre
et | occupation d e sirques,n chapiehulx st terdeas,sfoires o r
commerci al es, gradi ns, brocantes, mar c h

joie, autres installations a caractere temporaire dans le cadre de festivités et
manifestations organisées dans des lieux ou ésanlients non prévus initialement a
cet effet.

Les campings et les stades soumis a des réglementations spécifiques ne sont pas
concernés par le présent reglement.

Toute installation temporaire est soumise a une autorisation préalable. La demande
doit étre introduite auprés du Bourgmestre au minim@nMOIS avant la date
doéoexpl oitation sauf | es petites mani f
accueillant moins de 50 personnes, &etc.
Pour certains évenements, umodele 2 plan de sécurité devra étre complétgar

| 6organi sateur afin de permettre une an
garantir une sécurité optimale du public. @&xument est disponible en annexe 7 et
devra étre transm&multanémat au Bourgmestre et a la zone de secours.

Pour | dapplication du pr®sent r gl ement

a) Installation: toute infrastructure installée sur un domaine public ou privé exploitée
par une personne physique ou morale.

b) Manifestation: toute activité privée réunissant un nombre de personne minimum
supérieur a 50 ou toute activité publique.

c) Temporaire : toute installation ou manifestation dont la durée d'exploitation
n'excéde pas six mois.

d) Exploitation : la mise en place, la mise enngee, le maintien en service,
['utilisation ou I'entretien d'une installation.

e) Prévention des incendies et des explosions| 6 ensembl e des me.
d®f i ni es “delalLd dur3a juilletl19¥9. 1

f) Emplacement surface occupée par uriestallation, y compris les étais, les
haubans, le palissage, les escaliers, la saillie de toiture ou auvents.

g) Stand: ensemble d®limit® dbébobjets expos:
physique ou morale.

h) Tente: structure mobile, couverte et fermée swr @moins 2 cotés, installée
temporairement.

i) Installation portant des personnes i nst al |l ati on constitu
porteurs, desti n®e " accueil lir des
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manifestation tel que des gradins, tribunes, escalietgsives, planchers, plates
formes, etc., et | es voies do6o®vacuati o

j) Matériaux incombustible, non inflammables ou difficilement inflammable

A matériaux incombustiblesmatériaux répondant a la classe de réactidieau
A0 selon la norme NBN S2203 ou A2 selon la classification européenne
(euroclasses).

A matériaux nofinflammables ou trés difficilement inflammablematériaux
répondant a la classe de réaction au feu Al selon la norme NBROS24u
B selon la clasfication européenne (euroclasses).

A matériaux difficilement inflammablesmatériaux répondant a la classe de
réaction au feu A2 selon la norme NBN SZ13 ou C selon la classification
européenne (euroclasses).

B - Implantation

Art. 3.B.1

Art. 3.B.2

Art. 3.B.3

Les installations etmanifestations temporaires doivent étre disposées de facon
ordonnée sur les emplacements autorisés au préalable par le Bourgmestre ou son
d®l ®gu® de fa-on ° ce que | es v®hicul es

Les voies do ationsdosentresterditges poardetpassaheades véhicules
de secours. Les véhicules en stationnement ne peuvent pas entraver leur passage €
leur mise en place.

A cet effet, |l es voies dbacc s seront (

selon ledignes directrices suivantes :

Gune voie dbébacc s pr®sentera une hauteu

iUl a distance ° ©parcourir depuis cette v
peut étre supérieure a 60 metres.

U capacité portante : suffisantppur que des véhicules puissent y circuler et y
stationner sans s'enliser, méme s'ils déforment le terrain.

L6i mplantation des installations et ma |
| 6acc s des v®hicul es d e défaat,amedargsurlibBrade b ©
voirie déau moins 4 m doit pouvoir °tre

Toute installation présentant un risque particulier du type friterie, cuisine, etc. doit
occuper un emplacement qui lui est propre, distant de 6 metres au moingrdss a
installations et des batiments existants, sauf si les facades des installations ou
batiments qui leur font face présentent au moins EI 60 ou Rf 1h.

Pour les chapiteaux de moins de 250 m?, des cuisines peuvent étre aménagées er
annexe avec communicatn di r ect e, moyennant I 61 mp
cuisson sur | a fa-ade | a plus ® oi gn®e
le respect des prescriptions émises par le présent reglement. (voir Fig.1)

Pour les chapiteaux de 250 Bt plus des cuisines peuvent étre aménagées en annexe

une distance de minimum 2 m tres de |
| i ai son entre | 6annexe cuisine et | 6i ns
(voir Fig.2).

22



Art. 3.B.4

zone d'implantation des

zone d'implantation des points de cuisson
points de cusssen .1/ annexe cuisine N 4
annexe cuising -« /N
} min. 2m'v
CHAPITEAU CHAPITEAU
PRINCIPAL PRINCIPAL
Superficie < 2560m2 Superficie > 250m2
Fig. 1 Fig. 2
Afin de limite r |l a propagation du feu entre | €
pr ®c ®dent , i sera | aiss® entre | es dif

meétres de large. Il en sera de méme entre les batiments existants et ces installations
sauf siles facades des installations ou batiments qui leur font face présentent au moins
El 60 ou Rf 1h.

Néanmoins, pour les installations de moins de 20andistance horizontale entre une
installation et un batiment dont la facade ne présente pas El 60 b pfut étre
ramen®e ° 1 m tre ; aucune distance m
emplacements.

Fig3: Exempl e de sch®ma g®n®r al doéi mpl ant

_min, 2

Fig. 3 I—> fagade avec ouvertures

CHAPITEAU
PRINCIPAL

annexe
cuisine

S<20m°

stands (sans risque particulier) PaErvE CaPbGRaRT

friterie ou combustible
groupe électro
groupe de chauffage
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Art. 3.B.5

En cas de s®cheresse, |l orsque | 6install
ou ddéumrain recouvert de v®g®tation, o
m autour de | 6installati on. Les d®chet s
site.

CiRessources en eau dobéextinction

Art. 3.C.1

Art. 3.C.2

Art. 3.C.3

Les ressources en eau sdok&Xitn cmeentdioen, (&)
proximité des installations temporaires doivent étre repérées, dégagées et aisément
accessibles aux services de secolur® s organi sateurs vei.l
véhicule ne stationne a moins de 60 cm de ces ressources en eau.

Aucune installation ne peut étre placée a moins de 60cm des regards ou chassis de
visite permettant l'acces et la localisation des bouches d'incendie.

En fonction du risque, | 6i nstallation
bouche o0 uendi®anordre dk onctioanement.

D - Eléments structurels des installations

Art. 3.D.1

Art. 3.D.2

Art. 3.D.3

Art. 3.D.4

Art. 3.D.5

Les éléments de construction et structurels assurant la stabilité des installations
temporaires doivent toujours °tre en bo

La conception, |l e mont age et | 6expl oita
€) de p0mesloivehteétre conformes aux prescriptions de la norme NBN EN
13782 relative aux structures temporaires. Pour le calcul de la superficie, il faut
corsidérer que €ux structures couvertes distantes de moins de 5 métres doivent étre
considérées comme une seule.

Dans | e cas doé den25anzunloaydnisncerds cortréle spdcialisé en
stabilit® doit attest ealademelNBN ENA8782en mi t
ce qui concerne |l a stabilit®, | dédamarrag

A cet effet, | 6organisateur doit prendr

a)désigner un organisme de contrdle indépendant spécialisé en stabilité,

b)lui envoyer les documentse conception de | 6install a:
montage,

c) lui demander de venir contrbler la stabilité et la qualité de montage une fois le
mont age de | 6installation termin® et a

Une copie du Procedgerbal de cat r 11 e de | 6organi sme i
présentée a la zone de secours lors de sa visite.

Ldacc s ) |l 6i nstall ati on temporaire CQ
| 6accueill e doit °tre interdit mvsiopnsdur &
m®t ®or ol ogi ques de | 61 RM annoncent des

prévue dans les documents de conception et de montage, et dans tous les cas, si le
prévisions prévoient des vents de 100 km/h ou plus.

LoO®vacuatioat i de ft@mpotralilre couverte pl

ordonnée si les vents atteignent ou dépassent la vitesse prévue dans les documents d
conception, et dans tous | es cas so6il s
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Art. 3.D.6

proc®dure dri®vd®uat mbn®seavant déautor i
proc®dure reprendra au minimum | a d®&fin
mesures particulieres a prendre poud ®v acuat i on, des enditioasni r
climatiques, €

Loarri mbgeaebhoage de | 60installation te
sont obligatoires pour une installation de plus de 24 heures ou si les prévisions
m®t ®or ol ogi ques de | 01l RM annoncent des

doi mpl ant glationtempdraire.]l 6i ns

E - Aménagements structurels intérieurs ou extérieurs

Art. 3.E.1

Art. 3.E.2

Art. 3.E.3

Art. 3.E.4

Art. 3.E.5

Les structures portantes (scenes, podiums, portiques, tours, passerelles, gradins, plates
formes, etc., ainsi que | es voi edovwn ®v ac
étre conformes aux prescriptions des Eurocodes 1 (série de normes NBN EN,1991
notamment en ce qui concerne leur stabilité.

La conception, l e mont age et | 6expl oita
dé®vacuat i on eg doventyétresconforimesia tatséig de ®ormes NBN EN
13200 relatives aux installations pour spectateurs.

Pour les structures portant des équipements techniques et/ou des personnes, soit qu
peuvent accueillir 50 personnes ou plus, soit dont le nivegladeher surplombe de
1,20 metre ou plus le niveau du sol, un organisme de contrdle spécialisé en stabilité

doit attester de | a conformit® de | 01 n:s
concerne |l a stabilit®, | éamarrage et | a
Acad effet, | 6organisateur doit prendre |
a)désigner un organisme de contrdle indépendant spécialisé en stabilité,

b)| ui envoyer | es documents de conceptio
montage,

c) lui demander de venir contrdldéa stabilité et la qualité de montage une fois le
mont age de | 6installation termin® et a
Une copie du proceser b al de <contrtle de |1 06o0orga

présentée a la zone de secours lors de sa visite.

Lébescal ade des structures portantes et

notamment par

a) la présence de barrieres de type Nadar ou Heras autour des pieds de la
structure,

b) la fixation de toiles autour des pieds de la structure sur une haut2gr e
au minimum,

C) |l a pr®sence doéoun service de garde i
les barriéres Nadar si le site présente un risque particulier.

Des mesures complémentaires pourront, le cas échéant, étre imposées par la zone dt
secoursdangls cas qubell e juge n®cessaires.

Les dessous des installations temporaires portant des personnes (gradins, tribunes,
scenes, etc.) doivent étre rendus inaccessibles au public par un dispositif efficace
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Art. 3.E.6

Art. 3.E.7

Art. 3.E.8

Art. 3.E.9

Art. 3.E.10

Art. 3.E.11

Art. 3.E.12

complété par une signalisation appropri€e. lls nevgr@upasservir de rangement de
matériel, de dépbt, de stockage. Les espaces situés sous ces infrastructures doivent étr
maintenus en permanence en parfait état de propretée.

Les installations temporaires poentéaent d
posées sur un support horizontal qui doit, en outre, étre capable de reprendre toutes les
sollicitations transmises par les supports crémaill@essupports des éléments
structurels. Il y a lieu de s'assurer de la qualité du sol avant chaquegeont

Les installations temporaires portant d
concues pour supporter une charge d'exploitation uniformément répartie de 24 kN/m
minimale (NBN EN 19911 et NBN EN1320&6 ) . La charge doexpl

des zones susceptibles doé°tre surpeupl ®e
précitées. Dans tous les cas, la ruine d'un élément porteur ne peut pas entrainer un
effondrement en chaine.

Le pourtour degnstallations temporairgsrésentant un risquearticulier, et dans tous

les cas d'installations temporaires portant du public (gradins, {ieitess, etc. et
voies doéo®vacuation qui y sont i nt ®gr ®e s
plus, soit dont le niveau de plancher surplombe de 1gtferou plus le niveau du sol

doit étre ceinturé par un garderps présentant les caractéristiques suivantes :

A étre continy

A atteindre 1,10 metre de hauteur au moins pour éviter les ghutes

A pouvoir résister, dans tous les cas, a un effort horizoatedspondant au minimum
aux valeurs reprises au Tableau 1 de la norme NBN EN18200

Les volées des escaliers seront de typeoit ». Les types tournants ou incunaent
interdits.

Les escaliers et leurs paliers sont pourvus de chaque cété d'unecuednte ou
gardecorps solide et fixé de maniere slre a une hauteur comprise entre 0,85 et 1
metre. Néanmoins, pour les escaliers dont la largeur libre est inférieure a 1,20 métre,
les mainscourantes et gardeor p s peuvent né°trdéepl acod
| 6absence doéun risque de chut e-courantet i c a
centrale est obligatoire lorsque la largeur utile est égale ou supérieure a 2,40 m.
Toutefois, a chaque point ou il existe des risques de chute, une balustrade de minimum
1,10 m de hauteur doit étre prévue.

Les mains courantes et garcerps doivent étre rigides, solidement fixés et congus de
facon a ne pas présenter d'angles aigus, d'arétes ou d'aspérités.

La profondeur des marches situées dans les voies de circulatiod & v acuat i o
installations et dans les escaliers sera en tout point égale a 24 cm au moins. Leur
hauteur ne pourra en aucun cas étre inférieure a 17 cm et supérieure a 20 cm. La pente
des volées sera inférieure ou égale a 75 %. Les contremarchesedeomsét
recommandées afin de réduire le risque de-faas

Toutes les voies de circulation doivent étre antidérapa@int en conditions seches

guden conditions humi des ; |l es inst al
convenablement drainées.
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Art. 3.E.13 Pou les installationgn extérieurle nombre maximal de places assises par rangée est

Art

Art

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

.3.E.14

.3.E.15

de 40 entre deux all ®es ou de 20 soi l
installations en intérieur, le nombre maximal de places assises par rangée est de 28
et re deux all ®es ou de 14 soi l néy a qu

Les sieges des tribunes et gradins équipés de places assises devront étre conformes au

prescriptions de la norme NBN EN 1991De plus, les dimensions suivantes devront

étre respectées :

- 80 c¢m -axé ecommamdé entre chaque rangée constituant la tribune sans
descendre sous le 70 cm ;

- 50 c¢ m -axéreaorhmaedé entre chaque place particuliére située sur une méme
rangée sans descendre sous les 45 cm ;

- 40 cm recommandé pour la largdilore de passage (distance entre le dossier du
siege précédent et le bord du siege suivant) sans descendre sous les 35 cm ;

- 40 cm recommandé pour la profondeur du siege sans descendre sous les 35 cm.

Quand le nombre de rangées de sieges ou de banagpéstsr a 15, il y a lieu de
prévoir au centre ou a l'arriere de la tribune (ou des gradins) un ou des escalier(s) a
volées droites, d'une largeur minimale de 1,20m et d'une largeur totale, proportionnée
a la moitié de la capacité totale de la tribunedes gradins multipliée par le facteur
1,25.

F-Pr ®cautions contre | 6incendi e

3.F.1

3.F.2

3.F.3

3.F.4

3.F.5

3.F.6

La toile des tentes et chapiteaux doit étre confectionnée en matériaux incombustible ou
difficilement inflammable. Une attestation prouvant le respect de cette prescription
doit étre fournie.

Les revétements flottants et autres ornements non dici@ent étre confectionnés en
matériaux incombustibles ou difficilement inflammables

Les mat®riaux de d®coration ne peuvent
pr ®s e n c enmd, didomer déslgauttelettes enflammeées, et doivent présenter un
dégagement de fumées limité.

A lintérieur des installations, il ne peut y avoir de ballonnets remplis de gaz
inflammables ou toxiques. Les ornements composés de guirlandes roatéhaux
i nfl ammables ne peuvent °tre dispos®s

Les restes de papiers, emballages vides, déchets et autres matériaux inflammables oL
combustibles doivent étre enlevés-kichamp et déposés a l'extérieur en des endroits
situés a minimum six metres des installations.

Tout d®chet, " |l 6exception des |l iquides
exerc®e dans | d6installation, peut ctre
usage de poubelles ou récipieafgpropriésmunis de couvercles, le tout en métal ou

en dbéautres mat ®ri aux pr @ esmpoubelds devrens m*
°tre r®guli rement vid®es dans des sac
endroits situés a minimum six métressdnstallations.
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Art. 3.F.7

Si des v®hicules °~ moteurs sont epRagos®s
contenir plus de carburamue le niveau de laéserveet les batteries doivent étre
enlevées ou déconnectees.

G - Evacuationi dégagements, sortiestaorties de secours

Art. 3.G.1

Art. 3.G.2

Art. 3.G.3

Art. 3.G.4

Art. 3.G.5

La densité totale théorique d'occupation des installations est déterminée en cumulant:

- le nombre de sieges individuels,

- le nombre de personnes qui peuvent théoriquement étre assises sur des banquette
ou gradins sans sieges, a raisuméd personne par 50 cm linéaire ininterrompu,

- le nombre de personnetationnant debout sur des zones réservées aux spectateurs,
participant's,| '"pwklliucs,i ods. des d®gagemen
raison:

U en assistance debout, 3 personnes par metre carré pour les espaces plans e
dégageés situés au niveau du sol

U 2 personnes par métre linéaire pour les gradins sans banquettes ou sieges,

i lpersonne par m tre carr® de surface
accessible aux personnes dans tous les autretaasirface totale comprend
| 6aire couverte par l e mobilier (tab
structuredé 6i mmeubl e

Le nombre de sorties est d®termi n® sur

de | 6installation, en respectant | a pro

- de 1 a 250 personnes = 2 sorties

- de 251 a 500 personnes = 3 sorties

- plus de 500 personnesl satie supplémentaire par tranche de 500 personnes
supplémentaires ou fraction de ce nombre.

La distance maximale pour atteindre la sortie la plus proche ne sera pas supérieure a
30 m.

L'emplacement, la répartition et la largeur des dégagements de samsesjue les
portes et les voies qui y conduisent doivent permettre une évacuation rapide et aisée
des personnes.

Les sorties d'une installation doivent aboutir directement a la voie publique ou a un
espace situé a l'air libre et permettant d'atteindrénaént la voie publique. Les sorties
ne peuvent en aucun cas passer par d'autres installations voisines.

Les sorties, ainsi que les voies et dégagements qui y mdoamnt étre dégagées sur

toute leur largeur et sur une hauteur de 2 metres au ntioest interdit de placer ou

de déposer des objets quelconques, en ce compris les traverses inférieures des
chapiteaux ou tentes, pouvant géner la circulation dans les dégagements ou de réduire
la largeur utile d'évacuation.

Les portes de sortie qui serdigacées dans une paroi rigide, doivent étre battantes et
s'ouvrir au minimum dans le sens de I'évacuatities ne peuvent étre verrouillées en
présence de public, de telle maniére gu'elles puissent étre ouvertes facilement et
immeédiatement par toute @@nne qui aurait besoin de les utiliser en cas d'urgence.
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Art. 3.G.6

Art. 3.G.7

Art. 3.G.8

Art. 3.G.9

Art. 3.G.10

Art. 3.G.11

Art. 3.G.12

Dans |l e cas déinstall ations b©c h®es, 3
maintenues pendantes mais ne peuvent en aucun cas étre maintenues attachées sur |
cOtés latéraux et inférieuret doivent pouvoir étre ouvertes facilement et
immeédiatement par toute personne qui aurait besoin de les utiliser en cas d:ufgence
est conseillé de matérialiser le contour de ces issues au moyen de bandes autocollante:
photoluminescentes de couleur tastée par rapport au support sur les faces
intérieures et extérieures.

La | argeur utile dé®vacuation correspon
voi e doé®v a-éadira deilaosortie(desbdégadements et voies qui y menent).
La large u r utile dé®vacuation ne peut en a
hauteur libre minimale doit étre égale a 2 meétres.

La | argeur utile cumul ®e dobé®vacuation
capacit® total e t h®oHafiog, éterminédeosturchase ale ia o n
densité totale théorique d'occupation.

Les éventuels mobiliers (guichets, installations de caisse et de contrdles, bars, etc.)
doivent étre parfaitement stables et placés de maniére a ne pas empiéter sur la largeul
utle r ®gl ementaire des voies doé®vacuati on

Le Bourgmestre ou son délégué décide des installations pour lesquelisgles
chaises, banquettes ou tout autre mobilier doivent étre solidement fixés et/ou reliés
entre eux au moyen d'attach&gdes ou non.

Dans les foires commercialesnarchés hebdomadairesnarchés de Noél et
mani festations similaires, |l es voies de
et/ou installations auront une largeur minimale de 2 metres. largeurs totate
minimales doivent cependant étre proportionnelles au nombre de personnes appelées &
les emprunter, a raison de 1 cm par personne.

Les escaliers, allées conduisant aux places assises ou debout, ainsi que les voies de
circulation et dt @t voecupésapar dgsersonmes erp psitione n
stationnaire.

La largeur des escaliers desservant des places dans les tribunes ou gradins doit étre
calculée sur le temps nécessaire pour rejoindre un espace de sécurité en se basant st
les valeurs suivantéannexe E de la norme NBN EN 1320p:

- tous les spectateurs doivent pouvoir atteindre un espace de sécurité en 8 minutes
maximum pour les installations en extérieur et en 2 minutes pour les installations en
intérieur.

- Sur une surface plane, 50 personnesvent raisonnablement sortir sur une largeur
déune unit® de passage (60 cm avec un
personnes sur 2 unités de passage, soit 120 cm) ;

- Sur une surface en gradins, 40 personnes peuvent raisonnablement sortir sur une
lar geur dobéune unit® de passage (60 cm
(donc 80 personnes sur 2 unités de passage, soit 120 cm).

H - Signalisation
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

3.H1

3.H.2

3.H.3

Dans toutes les installations couvertes et fermées sur plus de 2 cotés, une signalisation
par pictogrammestelle que définie a I'Arrété royal du 17 juin 1997 relatif a la
signalisation de sécurité et de santé au travail, doit étre prévue. Il en est de méme pour
les installations extérieures exploitées. Cette signalisation doit étre visible et lisible en

toutes circonstances.

Pour toutes les installations intérieures et extérieures, la taille des pictogrammes, sera

calculée selon la formule telle que prévue dans la recommandation de la CEE du 21

ao(t 1979 concernant les pictogrammes, a safoi d*/2000

ou:

A «A » représente la superficie du pictogramme a calculer (en m2).

A «d» représente la distance la plus éloignée a laquelle il faut percevoir ce signal (en
metre).

Les portes et passages ne d®bouchant p

doivent porter la mention sans issue. Cette mention doit étre correctement
dimensionnée et lisible en toutes circonstances.

| T Installations électriques

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.1.4

Les installations électriques doivent étre conformes aux prescriptions du RGIE. Une
attestation deontrdle et de conformité des installations électriques et de I'éclairage de
sécurité, établie par un organisme de contrble agréé par le SPF Economie, doit pouvoir
étre présentée au Bourgmestre et a la zone de secours, avant toute occupation de:
installatons.

Seule I'électricité est admise pour I'éclairage artificiel et pour la décoration lumineuse
des installations et des stands, emplacements, etc.

Exceptionnell ement, une bougie par tabl
placée dans un bougestable et incombustible, que sa hauteur soit inférieure a 10 cm
(bougeoir compris).

Les conduites électriques doivent étre parfaitement isolées et ne peuvent étre fixées a
tout support qu'au moyen de matériel isolant et non combustible.

Les guirlandeglectriques décoratives doivent répondre a la norme EN eB208
Elles ne peuvent constituer un danger ni faire obstacle a la circulation des occupants.

J1 Eclairage de sécurité

3J.1

3.J.2

Si | 6®v nement se d®roul e en eadeRdelaeur
t omb®e de la nuit, | es voi es de circu
mani festations devront °tre ®qui p®es d
do®cl ai rage devront ®gal ement °tgsemurpr ®v
des installations et manifestations. La zone de secours peut imposer que ces éclairages
soi ent en fonctionnement per manent s el
attendue.

LO®cl airage de s®curit® doit edr,asamoireonf o
NBN EN 50172, NBN EN 1838 (EclairagismeEclairage de secours) et NBN EN
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Art. 3.J.3

605982-22 (Luminaires Partie 222 : régles particuliéeresLuminaires pour éclairage
de secours + corrigendum).

Les installations seront testées avant chaqoepation des lieux.

K i Equipements divers

Art. 3.K.1

Art. 3.K.2

Tous les appareils producteurs de force motrice et de sources d'énergie, qu'ils soient
simplement portables ou fixés sur un véhicule aménagé a cet effet, doivent satisfaire
aux prescriptions légales lesncernant, de sorte que leur fonctionnement ne géne
personne et qu'il ne présente aucun danger d'incendie.

lls doivent, en outre, étre protégés convenablement afin d'éviter tout accident (par
exemple : ceinturés de barrieres Heras).

Tous ces appareils sait disposés a une distance minimale de 6 métres, des batiments,
installations et/ou emplacements.

Les réserves de carburant non intégrées doivent étre installées dans un endroit sdr et

I nterdit au publ i c, ) | 6ext ®r i egrdes et

installations, des appareils producteurs de force motrice et de sources d'énergie. Des
pictogrammes indiquant <clairement | 06int
fl amme nue et | 6empl oi doappar ei énsou s us

explosion doivent étre affichés.

Seul un récipient métalligue mobile, contenant moins de 100 litres, raccordé
directement a un appareil producteur de force motrice et de sources d'énergie peut étre
utilisé individuellement a moins de 6 métres deapgtareil.

En aucun cas, ce récipient ne peut étre implanté entre une installation et un appareil
producteur de force motrice et de sources d'énergie.

Sans pr®judice des prescriptions de | 0A
doivent étre pourvie dO6 ®qui pement s de r ®t enti on
correspond au minimum a la quantité de combustible stocké.

L i Installations de chauffage et appareils de cuisson

Art. 3.L.1

Art. 3.L.2

Art. 3.L.3

La présence de récipients de gaz inflammables ou explosifs, ou de récipients de
liquides inflammables est interdite dans les installations temporaires

Les réserves de combustible doivent étre installées dans un endroit sOr et interdit au

publ i c, "’ | 6ext ®ri eur de | 6installati o
batiments et deappareils de chauffage et/ou de cuisson. Des pictogrammes indiquant
clairement | 6dinterdiction dbédacc s, de f
déappareils susceptibles de provoquer |
affichés.

De plus,les récipients mobiles contenant, ou ayant contenu, des gaz sous pression
doivent étre stockés verticalement et solidement fixés pour assurer leur stabilité.

Seul un récipient métalligue mobile stable, contenant moins de 100 litres, raccordé
directement aun point de chauffe peut étre utilisé individuellement a moins de 6
metres de cet appareil. En aucun cas, ce récipient ne peut étre implanté entre une
installation et le point de chauffe.
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Art. 3.L.4

Art. 3.L.5

Art. 3.L.6

Art. 3.L.7

Art. 3.L.8

Art. 3.L.9

Art. 3.L.10

Art. 3.L.11

Les récipients mobiles sont toujours placés debout, & un niveane cpeut étre en
contrebas, par rapport au sol environnant. Leur stabilité doit étre assurée : ils devront
étre attachés le cas échéant.

Sans pr® udice des prescriptions de | 0/
combustibles liquides doivent étgeour vues d6®qui pement s
capacité de récolte correspond au minimum a la quantité de combustible stockeé.

Le flexible reliant un point de chauffe ou un appareil de cuisson a un récipient ou au
réseau de distribution de combustible gazepond soit a la NBN EN 1762 (Tuyaux

et flexibles en caoutchouc pour le gaz de pétrole liquéfie GPL en phase liquide ou
gazeuse et le gaz naturel jusqu'a 25 bar (2,5 MPa), soit a la NBN ENL{7T6Bes,
tuyaux et flexibles en caoutchouc et en plastiqoarde propane commercial, le
butane commercial et leurs mélanges en phase vapartie 1 : Exigences relatives

aux tubes et tuyaux en caoutchouc et en plastique).

Tout flexible dont la date de validité est dépassée, ou vieux de plus de 5 ans ou
détéroré (craquelé, abrasé,..) est immédiatement remplacé.

Le flexible reliant un point de chauffe ou un appareil de cuisson a un récipient ou au
réseau de distribution de combustible gazeux ne peut dépasser 2 m de longueur. En
aucun cas, ces flexibles ne pentvétre placés en série.

Outre les flexibles, seuls des canalisations en acier de type Rht (résistant a haute
température) conformes aux spécifications de I'Association Royale des gaziers belges,
sont autorisés.

La liaison avec les appareils sera agésysar des canalisations conformes aux normes,
prescriptions et codes de bonne pratique en la matiere.

Un dispositif darrét sera placé sur la canalisation de distribution générale du
combustible (liquide ou gazeux), a I'extérieur des installations, oivaau du ou des
réservoirs de combustible.

Les installations de chauffage et les appareils de cuisson doivent étre disposés de
maniére a présenter toutes les garanties de sécurité.

Toutes les dispositions doivent étre prises pour éviter toute surehaxiblosion,
incendie, asphyxie ou autre accident au niveau des installations de chauffage.

Toutes ces installations doivent répondre aux prescriptions des réglements techniques,
normes et autres codes de bonne pratique.

Les appareils de chauffage@mbustible liquide ou gazeux et les braséros doivent étre
disposés a I'extérieur des installations.

Les installations de chauffage a air chaud ou les installations a air chaud par
générateur a échange direct, doivent étre situées a l'extérieur ddatiostala une
distance minimale de 6 métres des emplacements de ces installations.

Les gaines d'amenées d'air chaud doivent étre construites entierement en matériaux
incombustibles.

Un dispositif doit assurer automatiquement l'arrét du ventilateur e€adérateur, en

cas d'élévation anormale de la température de I'air chaud.
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Art. 3.L.12

Art. 3.L.13

Art. 3.L.14

Art. 3.L.15

L'installation et l'utilisation d'appareils pour la cuisson ne sont autorisées que dans les

installations et stands spécialement équipés a cette fin, aprés autorisation préalable du
Bourgmestre ou de son délégué.

Les appareils de cuissons doivent au minimum étre placés sur un socle de pierre ou sur
une aire en matériaux incombustibles et mauvais conducteurs de la chaleur, dans un
endroit aisément accessible et ventilé directementetérieur.

Appareils de cuisson électriques :

a) Les appareils doivent étre porteurs du label CEBEC ou similaire en normes
européennes ;

b) lls sont alimentés par des circuits avec terre, adaptés a la puissance des appareils ;

c) Ces circuits sont prégées par des disjoncteurs différentiels et autres protections
thermiques adaptées aux puissances demandées ;

d) Les allonges ne peuvent géner les déplacements des occupants.

Appareils de cuisson au gaz :

ayLéi nstall ati on f i xdans son ensemlalevan préalalset p@ urc o 1
organi sme de contr!'!le ind®pendant. Une
moins doébun an, sera transmise ~ | a zon

b) Les appareils sont congus spécialement pour |'utilisatieisagée.

c) Les détendeurs sont congus pour le combustible utilisé et sont adaptés au type de
bonbonnes en service.

d) Les bonbonnes sont éprouvées depuis moins de 10 ans, protégées des intempéries e
des retombées incandescentes.

e) Leur dispositif de érmeture reste dégagé en permanence durant l'utilisation de
l'appareil.

f) Leur implantation est protégée des mouvements de foule et de tout acces a des
personnes non autorisées.

g) Les bonbonnes vides sont déplacées immédiatement et recouvertes deféede co
protection.

h) Aucun stockage de bonbonnes pleines ou vides n'est toléré dans des voitures sises
sur le site de la manifestation ou dans les sols d'immeubles ou des lieux
accessibles au public.

i) Chaque appareil ne peut étre alimenté que yrea seule bonbonne, sauf cas
particuliers examinés et autorisés par la zone de secours.

j) Sans préjudice des dispositions relatives aux mouvements de foule, les appareils
sont orientés de maniere a éviter que les coups de vent n'éteignent les brdleurs.

k) Les appareils doivent présenter une assise leur évitant, durant I'utilisation, tout
renversement.

Les points de cuisson du type "barbecue

distants de 6 métres au moins de toute installation et batimentledoparois ne

présentent pas EI 60 ou Rf 1h. lls seront conformes aux prescriptions suivantes:

a) Le barbecue devra étre stable, étre éloigné de tout produit inflammable et étre placé
dans une zone dégagée a l'extérieur ;

b) Au minimum un responsable diarbecue sera désigné. Il sera la seule personne
pouvant s'occuper du barbecue ;

c) Les personnes seront tenues a bonne distance du barbecue ;

d) Des liquides inflammables ne pourront étre utilisés pour attiser le feu ;

e) Les braises chaudes ne pourrpas étre jetées dans une poubelle.
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

MiMoyens de |l utte contre | 6incendie

3.M.1

3.M.2

3.M.3

3.M.4

3.M.5

3.M.6

Le matériel de lutte contre l'incendie doit étre en bon état d'entretien, avoir été controlé
au cours des 12 derniers mois, étre protégé contre le risque de gel, aisément accessible
et judicieusement réparti (tels que : les issues, podiums, comptoirs, etc.). Il doit
pouvoir étre mis en service immédiatement.

Il est signalé de fagon apparente a l'aide de pictogrammes tels que définis par I'AR du
17 juin 1997 concernant la sécuritéashnté au travail.

Les dispositifs portatifs d'extinction sont obligatoires.

Dans tous les cas, il sera prévu au minimum un extincteur portant le label BENOR de
6 litres & eau pulvérisée avec additif ou de 6 kg de poudre ABC par 1%& m
superficie.

Un extincteur au C@de 5 kg, conforme a la norme belge en vigueur est placé a
proximité des tableaux principaux d'électricité, ainsi qu'a proximité des appareils
utilisant une forte puissance électrique (ex : régie, sono, etc.).

Un extincteur portatif prtant le label BENOR de 6 litres a eau pulvérisée avec additif
ou de 6 kg de poudre polyvalente est a prévoir a proximité de chaque appareil de
chauffage a combustible liquide et de chaque point de cuisson, y compris les
barbecues.

En f onct i dance dtée ld naturenges risques et si la configuration des lieux
| 6i mpose, des moyens compl ®mentaires dbo
de secours.

Léexpl oitant ou | dorganisateur sbassur e
personnelar ti ci pant ~ | 6organisati on, conna
techniques et exerc®s ° l Gutilisation
permanence sur les lieux des installations temporaires durant les horaires
doexpl odidatccwmatiton par | e public.

N7 Annonce et alarme incendie

3.N.1

3.N.2

Dans |l a mesure du possibl e, |l 6i nstall at
téléphone mobile sera toléré dans les installations ne présentant pas de risques
particuliers et pourautagqtue | 6 or gani sateur veille 7 ¢

la durée de la manifestation.

Une affiche, apposée a proximité de I'appareil, indiquera les numéros d'appel
déurgence ¢ 112 e.

Des moyens dobéalarme incendie preaowsemt °
d®l ®gu® en fonction de | 6i mportance et
utilisation de | a sonorisation pour | a

hautparleurs installés sur site, postes émette®@c e pt e u ront oldigatoires d s s
partir de 1.500 personnes.
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

O 1 Divertissements extrémes

3.0.1

Les divertissements extrémes (descente en rappeath rides , saut ) | O ¢
et c.) doi vent °tre conformes aux ©presc
06/04/2002).

A cet effet, une analyse de risque doit étre fournie par le fabricant (ou fournisseur) du
divertissement et un controle du respect des mesures prescrites dans cette analyse doi
°tre effectu® par un organi sme detioomontr
du divertissement e x t r ° meprendfeAes dispasitioesf f e
pour d®signer un organi sme de contr?tl] e,
10 jours avant le début de la manifestation et effectuer un contrble des mesures

prescrites dans | 6anal yse de risque pa
monté.)
Une copie du Procéger b all de contrt'le de | 6o0orgal

présentée a la zone de secours lors de sa visite.

Pi Tentes de moins de 60 M

3.P.1

3.P.2

3.P.3

3.P4

3.P.5

3.P.6

3.P.7

3.P.8

3.P.9

Elles devront étre situées a plus de deux metres des immeubles, sauf si la facade (de
ces immeubles) qui fait face a la tente présente El 60 ou Rf 1h.
Elles devront présenter toutes les garanties de stabilité et de solidité.

Les friteries, cuisines collectivesi stands de petite restauration doivent occuper un
emplacement distant de plus de 6 metres des constructions voisines ou autres
installations.

Si l a ou | es tentes sont ®qui p®es dbap
équipées d'au moins un extteur a poudre ABC 6 kg ou 6 litres eau pulvérisée avec
additif contr6lé au cours de 12 derniers mois.

Il ne pourra y avoir de paille, foin et matériaux inflammable a proximité des sources
de chaleur quelconque (appareils de chauffage, de cuisson, |Jampesiles, etc.).

L6®cl airage devr a °tre prot ®g® des ch
| 6®l ectricit® sera autori s®e comme sour
L6O®ventuel chauffage au gaz oul aext®mbae

les appareils utilisant des liquides tres facilement inflammables sont interdits.

Les matériaux constituant la toile de la tente ne pourront étre facilement inflammables
(pas de nylon).

Une seule sortie suffit. Cette sortie doit présenter lamgeur minimale de 80 cm.
Léoccupation maxi male autori s®e sera |

Dans | e cas doéinstallations bOch®es, a
maintenues pendantes mais ne peuvent en aucun cas étre maintenues attagsées sur |
cOtés latéraux et inférieurs et doivent pouvoir étre ouvertes facilement et
immédiatement par toute personne qui aurait besoin de les utiliser en cas d'urgence.

Q1 Feux de joie extérieurs
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Art. 3.Q.1

Art. 3.Q.2

Art. 3.Q.3

Art. 3.Q.4

Art. 3.Q.5

Toutes les mesures nécessaires seront prises afin d'éviteropagation du feu vers
d'éventuelles habitations ou tout autre batiment. A cet effet, des moyens d'extinction
seront disponibles ° proximit® du foyer
nombre et le type seront déterminés par la zone de seeaufonction du risque a
protéger.

En fonction de sa nature, le sol sera protégé par une couche de sable d'une épaisseur d
15 cm minimum pour éviter les dégats causés par la chaleur et le rayonnement du
foyer.

En aucun cas des liquides inflammablespoearront étre utilisés pour alimenter ou
raviver le foyer.

Le public doit étre tenu a une distance de sécurité du foyer par le placement de
barrieres "Nadar" ou similaires. Une distance minimale de 10 métres devra étre laissée
libre entre le public et Idoyer. Cette distance devra étre adaptée et agrandie en
fonction de la taille du foyer.

Sans pr® udice des textes | ®gaux (arr?®
minimale de 100 métres dégagée d'éléments combustibles doit étre respectée entre le
foyer et les batiments, sauf accord préalable de la zone de secours par exeyeple

limité (bonhomme hiver, petit foyer uniguement composé de bois et/ou de paille dont
le volume est limité 810t et c.) ou pr®sence douen di
secours (pour autant que du personnel soit disponible en suffisance).

RiFeux doartifices

Art. 3.R.1

Art. 3.R.2

Domaine d&application

La pr®sente section R du chapitre 3 soba
& CA.

Définition :

a) Classification des artifices.

- Catégorie XC1) : Artifices de divertissement en vente libre aux personnes
agées de plus de 12 ans qui présente un danger ou risque tres faible et un niveau
sonore négligeable et qui sont destinés a étre utilisés dans des espaces confinés
ycomprislesat i fices de divertissement de:
déi mmeubl e dbébhabitation.

- Catégorie 2 (C2) Artifices de divertissement qui présentent un danger faible et
un faible niveau sonore et qui sso nt
zones confinées. Vente libre uniqguement aux personnes majeures.

- Catégorie 3 (C3) Artifices de divertissement qui présentent un danger moyen
gui sont destin®s ~° °tre utilis®s °
dont | e ni v epasulangeccnxgooue la saidiée mrmaine. Vente libre
uniquement aux personnes majeures.

- Catégorie 4 (C4) Artifices de divertissement qui présentent un danger éleveé et
qui sont destinés a étre utilisés uniquement par des personnes ayant des
«connaissances pfeulieresé et dont l e niveau son
pour |l a sant ® humaine. Vente aux per
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Art. 3.R.3

de qualification et démontrant la reconnaissance de®nraissances
particuliéress.

b) Zone de tir: Zone délimitée pde périmetre de tir, dans laquelle sont installés tous
|l es engins pyrotechniques et | es dispo
déartifices.

c) Périmetre de tir : Ligne virtuelle qui entoure et délimite la zone de tir.

d) Zone de sécurité Zone délimitée par le périmétre de sécurité. Cette zone
comprend | a zone de tir. La zone de s
sépare la zone de tir et la zone comprenant les lieux et installations accessibles au
public, aux spectateurs, aux véhicukt les batiments. La dimension de cette zone
de tir, égale a la distanceds» (voir figure 4) comprise entre le périmétre de tir et
l e p®rim tre de s®curit®, est fonction
|l e cadre du t i(voir tablaau Rl9. Cettd dinaensiom geria avebgsoin
augmentée en fonction de la force du vent dans certaines directions.

e) Périmetre de sécurité Ligne virtuelle qui entoure et délimite la zone de sécurité.

f) Zone critique : Zone délimitée par le périmetre ajite. Cette zone comprend la ou
les zones de tir et la ou les zones de sécurité. Le dimensionnement de la zone
critique est déterminé par la distancdce qui sépare le périmétre de sécurité et le
périmetre critique et est égale a 150 meétres minimunveyar nul. Cette distance
minimale doit étre majorée par le responsable technique du tir en fonction des
conditions climatiques annoncées et connues pendant le tir.

g) Périmetre critique : Ligne virtuelle qui entoure et délimite la zone critique.
Voir figures4 et 5 de | 6article 3. R. 13.

Le responsable technique du tir doit faire parvenir au Bourgmestre, au plus tard 2 mois
avant | 6®v nement , un dossi er de dema
déartifices. Une copi e devroae dé secoers. €8¢ mu |
dossier devra étre constitue :

a) du «modele 2 plan de sécurité complétgo ar | 6 or gani sateur a
analyse approfondie en matiere de sécurité pour garantir une sécurité optimale du
public. Cedocumentst disponible eannexer.

b) de plan(s)/schéma(s) et documents annexes, datés et signés par le responsable

technique et | 6organi sateur du tir,
suivantes:

fTdate du tir, heure et dur ®e (de | 0c¢€
d drtifices);

nom, ©ge et domicile de | 6orgianisateu

)l

1 nom, &ge et domicile du responsable du tir, ainsi que ses références

1 un plan/schéma, a I'échelle, permettant de repérer les voies publiques donnant
acces au lieu de tat les particularités de I'endrgit

1 la description des engins pyrotechniques qui seront employés. Cette description
comprendra :

le nom de l'artifice

U le poids et la nature du matériau pyrotechnigue

U le calibre;

U le rayon des retombées

c:
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Art. 3.R.4

Art. 3.R.5

Art. 3.R.6

U l'altitudemaximale des engins

U le nom et I'adresse du fournisseur.
fla description des commandes dbéal |l uma
ou les fréquences (radio) utilisées pour ces commandes. En outre, une attestation
de conformit® ®ma Ate ndurnied @mur te§ ImByers ded o i
commande.
la copie dd'assurance responsabilit#&ile ou de I'avenant
l'autorisation de la DGTA (direction générale du transport aérien) si nécessaire
(voir article suivant).
1 une estimation quant au nombre de spectateurs
fune indication des rues barr ®es, dO®vi

T
T

coLébavis ®crit vis® ° | darticle 3.R.7 qu
occupants des batiments situés dans la zone critique pour les inviter a fermer les
tabatieregles toitures et a mettre a l'abri les matériaux vulnérables (tentes, auvents,

).

Léautorisation pr®alable de |l a direct.i

requise si une des deux conditions suivante est remplie

- le lieu d'organisation du fediartifice est situé en Zone 2 quelque soit la hauteur du
feu d'artifice,

- le feu d'artifice dépasse une hauteur de 200m.

La zone 2 est disponible sur le site internet du Service Public Fédéral Mobilité et
Transport

Pour information
http://mwww.mobilit.belgium.be/fr/Resources/publicaties/luchtvaart/pub_luchtruim_gdf
12 _zone2kaart.jsp

Si une autorisation est requise (voirdeissus), le deamdeur compléte le formulaire
standard "organiser un feu dobéartifice".
étre envoyé au moins 20 jours ouvrables avant le tir (et au plus tot les 60 jours
ouvrables avant | 6activit®) au service

Le formulaire standard peut étre téléchargé sur le site internet du Service Public
Fédéral Mobilité et Transport et est également disponible sur demande a la DGTA.

Pour information
http://www.mobilit.belgium.be/fr/Resources/formulieren/luchtvaart/form_luchtruim_a
ctiv_vuurwerk.jsp

Le responsable technique et l'organisateur du tir inspecteront une zone, dite zone
critique et feront figurersur le plan/schémal'inventaire des objets, immeubles,
installations, végétaux, matériaux, ... susceptibles d'étre dégradés par les retombées
normalement prévisibles du feu d'artifice (carton, aluminium, plastique, scories, ... ) ou
susceptibles de s'enflamer au contact de particules en ignition.

De m° me , | 6i mpl antati on pr ®ci se des m
différents artifices (chaque calibre étant représente) figurera plankschéma

La zone critique, qudoit obligatoirement inclurées zones de tir et de retombées ne
peut en aucun cas comprendre un établissement de classe 1 ou 2 (telle que définie dan:
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Art. 3.R.7

Art. 3.R.8

Art. 3.R.9

l e d®cr et du 11/03/7 1999 relatif au per
particulier, soit d'incendie, soit d'explosion.

Aucun transport de matiéres dangereuses, au sens de la réglementation relative a
I'Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
route (ADR), par chemin de fer (RID) ou par voie maritime (IMDG), ne peut circuler

ou étre sationné dans la zone critique durant le tir du feu dartifice.

Les zones de tir devront étre distantes des lieux accessibles aux spectateurs, des

v®hi cul es et des bOtiments (= ds distan
Tableau R1
Calibre des engins Distance de sécurité
pyrotechniques ds (par vent nul)

50 mm et moins 15m

75 mm 25m

100 mm 25m

125 mm 30m

150 mm 50m

Supérieur a 150mm interdit

En accord avec la zone de secours, la zone de sécurité pourrait inclure des batiments
pour autant

U queleur nombre soit limité

U que leurs toitures soient réalisées en matériaux incombustibles.

Dans le cas contraire, la présence de la zone de secours pourra étre imposée (poul
autant que du personnel soit disponible en suffisance).

Pour | es pifixes @llsmindr@ aursol,ilaf zone de sécurité est égale a une
distance minimum de5Im.

Ces distances sont des minima qui doivent étre majorés par le responsable technique
du tir selon les caractéristiques des engins pyrotechniques et des conditions
métérologiques pendant le tir.

Seul s | es artifices aut ori s®s " |l a ven
autorisés.

Les dispositifs doéallumage (ou val i ses
vigueur ou aux r gl es ngis pyrdtethmnigues se lfad a | |
exclusivement au moyen dbéun bo  tier d e
| 6all umage avec une fl amme nue ou mati
Deux jours, au plus tard, avant le tir un avis écrit sera communiqué aux {aogsiét

aux occupants des batiments situés dans la zone critique pour les inviter a fermer les
tabatieres des toitures et a mettre a l'abri les matériaux vulnérables (tentes, auvents,
...). Une copie de cet avis doit étre transmise également a la zasexaas pour
information.

Une liaison téléphonique doit étre disponible a proximité du lieu deEkr.cas
déincendie ou dbéaccident, il 'y all2» eu d

Uneassurance responsabilité civilevra étre souscrifear le responsable technique et
| " organi sateur du tir. Ni Il "un ni | 6aut
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Art. 3.R.10

Art. 3.R.11

La zone de tir doit étre ceinturée par des barrieres Nadar ou similaires.
Pendant toute | a dur®e du mont agdéume,t du
de produire des flammes nues ou des étincelles dans cette zone sera de cigjteeur

i nterdiction, ai nsi gue | e danger i ®
pictogrammes conformes (voir fig. 4 & 5
Seules des personnes qualifiées auront acces a cette zone.

A proximité de la zone de tir, il y a lieu de prévoir les moyens de lutte contre

| 6i ncendi e suivants

- un ou plusieurs extincteurs a poudre ABC de 9 kg ou a eau pulvérisé avec additif de
9 litres;

- réseve de sable en vrac suffisante.

Le responsable technique surveillera la zone critique et plus particulierement, la zone
de tir pendant le tir et jusqu'a 30 minutes aprés la fin de-cellie responsable
technique assurera une surveillance permanentstattkage éventuel des engins
pyrotechniques.

Art.3R12 L6organi sateur et / ou responsable du tir
m®t ®o aupr s de | 6l RM au minimum une he
doit étre interdit si, durant la péde prévue du tir, la vitesse du vent réelle ou celle
esti mPe par | 61l RM d®passe 60km/ h.

Art. 3.R.13
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Si Lacher de lanternes célestes

Art. 3.S.1

Art. 3.5.2

Domaine dobéapplication : |l e pr ®sent par
|l anternes ¢ ®I| ad&iene par ldrdems céleste eilsfqutaeatendre : toute
lanterne volante, fabriquée généralement en papier, remplie d'air chaud, chauffée par
une flamme (également appelée Sky lantern ou lanterne thailandaise).

Pour des raisons de sécurité aériennecleelade lanternes célestes est interdit en
Zone 2. Cette zone est: di sponible © | 06a
http://mww.mobilit.belgium.be/fr/Resooes/publicaties/luchtvaart/pub_luchtruim_gdf
12_zone2kaart.jsp

Pour information, la DGTA ne donnera pas d'autorisation pour lacher des lanternes
célestes en Zone 2, sauf si I'aéroport concerné est fermé durant l'activité. Il y a donc

l' i eu doéoi nemadudier el dlwameé odi sati on ° |l a DGT
situé en zone 2 (voir article 3.S;3rette demande doit étre introduite avant la
demande dbébautorisation ° i ntroduire au

Pour info, cette zone @mprend, en Brabant wallon, les communes suivantes :
- Rebecq (extréme Suduest du territoire)

- Villers-La-Ville (moitié Sud du territoire)

- La Hulpe (moitié Nord du territoire)

- Lasne (extréme Est du territoire)

- Rixensart (partie Sultst du territare)

- CourtSaintEtienne (partie NordEst du territoire)

- Chastre (extréme No+Hst du territoire)
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Art. 3.5.3

Art. 3.5.4

Art. 3.S.5

Art. 3.S5.6

-OttigniesL, LN (ensemble du territoire sauf | ¢
- Wavre (ensemble du territoire)

- Mont-SaintGuibert (ensemble du territoire)

- Walhain (ensembleudterritoire)

- ChaumonGistoux (ensemble du territoire)

- GrezDoiceau (ensemble du territoire)

- Incourt (ensemble du territoire)

- Beauvechain (ensemble du territoire)

- Jodoigne (ensemble du territoire)

- Hélécine (ensemble du territoire)

- Perwez (maié Nord-Ouest du territoire)

- Ramillies (extréme Nor®Duest du territoire)

- Orp-Jauche (extréme Noi@uest du territoire)

En dehors de la Zone 2, seules 20 lanternes célestes maximum peuvent étre lachées
simultanément sans nécessiter l'autorisatiolad®GTA, a la condition que celles
satisfont aux caractéristiques indiquéesdessous (article 3.S.4) et sont lachées
conformément aux prescriptions mentionnées (article 3.S.5). L'autorisation préalable
du Directeur général de la DGTA est donc reqpser lacher simultanément plus de

20 lanternes célestes en dehors de la Zone 2.

Caractéristiques de la lanterne céleste :
- Le diametre des lanternes célestes ne peut étre supérieur a 75cm ;
- Les lanternes célestes ne peuvent contenir d'éléments quisalli
- L'enveloppe des lanternes ne peut présenter de trou ou de déchirure ;
- L'attache du brdleur ou de la méche ne peut étre endommageée ;
- Aucun objet autre que ceux prévus par le constructeur ou l'importateur ne peut étre
fixé a la lanterne.

Presciptions pour lacher une lanterne céleste :

- Les lanternes célestes peuvent uniquement étre lachées ge nuit

- Il est interdit de procéder a un lacher de lanternes célestes si la vitesse du vent est
supérieure a 2 Beauforts (maximum 3,3m/s, 11km/h., ) 6k

- Il est interdit de lacher des lanternes célestes en cas de sécheresse persistante

- Il est interdit de lacher des lanternes célestes en cas de pluie ou de brpuillard

- Les lanternes célestes doivent étre lachées une par une

- L'utilisateur estenu de suivre rigoureusement les instructions figurant sur la notice
des lanternes, notamment en ce qui concerne l'obligation d'attendre qu'elles aient
acquis une force ascensionnelle suffisante avant de les jacher

- L'utilisateur prévoira les extinetirs nécessaires a l'endroit ou les lanternes célestes
seront lachées

- Lors du lacher ou de l'ascension des lanternes célestes, il faut toujours conserver
une distance respectable par rapport aux obstacles

- Il est interdit de lacher des lanternes eséts a proximité d'objets ou de
constructions inflammables

- Il est interdit de lacher des lanternes célestes a proximité d'installations présentant
des risques d'incendie ou d'explosion.

Si une autorisation est requise (voir articles 3.S.2 et/ou 3.S.3), le demandeur complete
le formulaire standard "lacher de lanternes célestes". Le formulaire didment complété
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et signé doit étre envoyé au moins 20 jours ouvrables avant 'activité (et &t phiss
60 jours ouvrables avant l 6activit®) au
standard peut étre téléchargé a I'adresse internet suivante

http://mwww.mobilit.belgium.be/fr/Resources/formulieren/luchtvaart/form_luchtruim_a
ctiv_wensballon.jsp

et est également disponible sur demande a la DGTA.

T i Dispositions diverses

Art. 3.T.1

Art. 3.T.2

Un Coordinateur sécurité, dont le nhom est précisé dardenaande adressée au

Bourgmestre (cfr 3.A.3), doi t °tre char
une surveillance pr®ventive et intervert
déincendie ou dobéaccident, idowr qaerdde ug dI
Sur avis de | a zone de secours, en fonc
et S i l a configuration des | ieux | 6i mpc¢
r®serve | e droit d' i mpos ements, mahifestatiopsiloni t a
i nstallations, |l a pr®sence doébun servi c:t
priv® de pr®vention et de lutte contre

sapeurgpompiers de la zone de secours durant les représestau durant les heures
d'ouverture.
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Chapitre 4 : Nouveaux lotissements \

At.4A1 Domaine doéalpepl prc@sewown chapitre sbéappligqg
faisant | 6objet ddéun permis dobéburbanisat

- A -Acces

Art. 4A2 Les voiries du dotissement doivent étre conformes aux prescriptions de l'article 1.1
des annexes de I'AR avec un strict minimum de 4 métres de largeur utile libre de tout
obstacle, y compris les véhicules en stationnement.

Art. 4A.3 Les voiries en impasse deuplde 30 metres présentent une largeur de 8 métres ou sont
®qui p®es dobébune aire de retournement ° | €
Cette aire de retournemgnsentera les caractéristiques suivantes:
- soit une forme carr®e, | ibredtfe tout
- soit une forme circulaire, | ibre de t
- soitunY (ouun T u i doit sbébinscrire dans un
avec des rayons intérieurs de 10 metres

- B - Implantation des constructions du typehabitations unifamiliales

Art. 4B.1 Les parois des constructions ou parties de constructions situées a moins de 3 metres de |;
limite de propriété doivent présenter (R)El 60 ou Rf 1h. Cette prescription ne concerne
pas les portes et les fenétres.

Si le «lotissement permet la construction de volumes en mitoyenneté, chaque
habitation unifamiliale constituera au minimum un compartiment. Les parois des
constructions ou parties de constructio
doivent présenter (R)EI 60 od Eh.

- C-Ressources en eau doéextinction
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At.4C1 Les ressources en eau dobéextinction seror
di stance ° parcourir pour atteindre wune
metres.

Ces ressources en eau0exti nction doivent °tre <co
|l 6article 1.15 du pr®sent r gl ement
- D-Divers

At.4D1 Afin de faciliter |l e rep®rage en cas d
habitation ou batiment devra afficher de facon claire (couleurastéé par rapport au
support) et distincte son numéro de police a proximité du front de voirie (ce numéro doit
étre visible depuis la voirie publique).

At.4D2 La | i ste des noms des nouvelles voiries,
mis a jour dexont étre remis a la zone de secours dans un délai maximal de trente jours
calendrier.

At.4D.3 Chaque accés de chaque nouvelle voirie prévue dans le projdbtidesemenbtsera

®qui p® dbébun panonceau reprenant | entenom
Les voies privatives seront mentionn®es
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Chapitre 5 : Immeubles de logements

A - Champ d'application

Art. 5A.1

Art. 5.A.2

Art. 5.A.3

Les dispositions prévues au présent chapitre sont applicables aux immeubles, batiments
ou installationsutilisés :
- pour le logement individuel d'au moins deux familles ou ménages distincts
compris les logementskangourous;
- pour le logement collectif d'au moins 4 personnes issues de familles ou ménages

di ff® rents (notamment | es kots do®tudi
- pour le logement individuel d'au moins une famille ou ménage si ce logement est
situtaudessus doébun espace commercial ou d

qu'ils soient loués, non loués, meublés ou non meublés.

Il ne peut étre aménagé de chambres individuellesollectives pour I'hébergement
nocturne sous le niveau d'évacuation le plus bas.

Définitions:
Logement le batiment ou partie de batiment destiné a I'habitation d'un ou de plusieurs
ménages.

Logement individuel | e | ogement doomttle$lecaux ganitairese s
sont r®serv®s ° | 6usage individuel dobéun
Logement collectif: l e | ogement dont au moins un

sanitaire est utilisé par plusieurs ménages.

Ménage soit la personne seule soit plusieursspanes unies ou non par des liens de
parent ® et gui vivent habituell ement er
juillet 1991 relative aux registres de
la loi du 8 ao(t 1983 organisant un regigtational des personnes physiques;

Ne sont toutefois pas soumis a la présente réglementation les immeubles assujettis aux
dispositions réglementaires spécifiques fixéeslparode wallon du Tourisme relatif

aux O®tablissements ctoparkldseArréés e Gauvertemantr i s
wallon relatifs aux maisons de repos et résidences service

B - Accés

Art. 5.B.1

Art. 5.B.2

L'immeuble doit étre accessible, en permanence, aux véhicules des Services de
secours.

A proximité des immeubles, les voies d'accés doivent présdesecaractéristiques
telles que | e stationnement, l a mise e
contre l'incendie et du matériel de sauvetage puissent étre effectués avec facilité.

Les conditions relatives a I'accessibilité sont définies parotis@itcompétente sur
proposition de la zone de secours compétent.

Les véhicules des Services de secours doivent pouvoir atteindre, en un point au moins,
une baie vitrée donnant acces a chaque niveau habitable du batiment.

Outre | a voi e tpnrdurbatimgnta thaquednivedw dispasera d'une
possibilité d'évacuation constituée par une large baie implantée sur une facade accessible
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

aux VvV®hicules des Services de secours se
est présente.

C - Implantation

5.C.1

5.C.2

Les parois qui s®parent | 6i mmeubl e des
1h.

Les constructions annexes, auvents, avancées de toiture, ouvrages en encorbellement o
autres adjonctions (en ce compris la végétation) ne sont autorisésilguaes'’
compromettent ni I'évacuation et la sécurité des usagers, ni l'action des services de
secours.

D - Structure

5D.1

Les éléments structuraua s s ur ant l a stabilit® de | 6i
stabilit® au feu déih pour |l es bOtiment
déune heure pour | es bOti me wituresprdsentefRkBOu s ©
ouune stabilittu f eu doi h. Cette prescription n

si elle est séparée du reste du batiment par un élément de construction El 30 ou Rf ¥zh.

E - Compartimentage

5E.1

5.E.2

5.E.3

5EA4

La hauteur d'un compartiment correspond a la hauteur d'un €tagefds I'exception

suivante est admi se: l a hauteur doéun
superposes avec escaliers de communication intérieure (duplex). Les compartiments
de plus de 2 niveaux devront faire | 6o

[dautorit® comp®tente.
La superficie d'un compartiment ne peut étre supérieure & 1250 m

Les parois entre compartiments présentent au moins la résistance au feu des élément:
structuraux. La communication entre deux compartiments n'est autorisée qu&mu moy
d'une porte EI30 ou Rf ¥h sollicitée a la fermeture ou a fermeture automatique en cas
d'incendie.

Les parois intérieures délimitant les logements présentent (R)EI 30 ou Rf “2h sans
préjudice des articles 5.C.1, 5.E,.2, 5.F.8 et 5.F.13. Darsaoas, les portes présentent
El; 30 ou Rf 4h.

Les parois verticales intérieures délimitant chaque chambre des logements collectifs

présentent (R)EI 30 ou Rf %2h. Dans ces logements collectifs, la porte de chaque chambre
présente Rf 2h ou EBO.

F - Chemins d'évacuation

5F1

L'emplacement, la répartition et la largeur des escaliers, dégagements, sorties, ainsi
gue des portes et des voies qui y conduisent, doivent permettre une évacuation rapide
et aisée des personnes jusqu'a la voie publique ou jusq@apace permettant de
I'atteindre facilement.
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Art. 5.F.2

Art. 5.F.3

Art. 5.F.4

Art. 5.F.5

Art. 5.F.6

Art. 5.F.7

Art. 5.F.8

Chaque compartiment doit disposer d'au moins deux possibilités d'évacuation.

Pour | es niveaux qui ne sont pas des n
do®vacuation est constitu®e par un esca

Des ®lutions acceptables pourl82ossi bi | it ® dé®vacuati on
a) pour les compartiments de moins de 50 personnes
- un deuxiéme escalier
- une large baie ouvrante implantée sur une facade accessible aux véhitales de
zone de secours
b) pour lescompartiments de plus de 50 personnas deuxiéme escalier.

La distance maximale pour atteindre une issue sera inférieure a 30 meétres.

La distance a parcourir jusqu'a la deuxieme possibilité d'évacuation ne peut étre
supérieure a 60 metresetnepeautps er par | a cage doéescal
Lalongueurd es c hemi ns d &@@&sacane peat dépasger 16nmm ¢ u |

Les locaux situés en sessl ou aux étages doivent étre desservis par un ou des
escaliers fixes.

La largeur utile des dégagements, chenuiévacuations, portes de sortie, issues et
voies qui y conduisent sera d'au moins 80 cm pour une occupation de 1 a 80 personnes
par niveau. Awdela de ce quota, la largeur utile sera augmentée d'un centimétre par
personne.

La hauteur libre minimale sedtau moins 2 metres.

Si dans les immeubles existants, les issues sont insuffisamment larges et ne peuvent étre
élargies, le nombre maximum de personnes admises doit étre réduit jusqu'au moment ou
il est satisfait au critere mentionné dans le présenteastieis descendre sous les 70cm.

Les escaliers doivent avoir une largeur utile totale au moins égale en cm au nombre de
personnes appelées a les emprunter, multipliée par 1,25 s'ils descendent vers les sortie:
et multipliée par 2 s'ils montent vers celt#s avec un minimum de 0,80 meétres
(0,70m dans les batiments existants).

Chaque escalier est muni d'une main courante rigide et solidement fixée.

Les escaliers seront du typealkoit ». Le giron (profondeur de la marche) sera en tout
point égal a 20 cm amoins. La hauteur de leurs marches ne peut dépasser 18 cm. La
pente des volées sera inférieure ou égale a 37° (75%).

Dans les batiments existants a la date de publication du présent reglement, les escaliers
tournants sont tolérés pour autant que le gm@sente au moins 24 cm sur la ligne de
foulée.

Les escaliers intérieurs qui relient des compartiments différents sont encagés par des
parois qui présentent (R)El 60 ou Rf 1h. Les portes intérieures installées dans ces
parois présentent EBO ou Rf %2h.

Au rezdechaussée, le hall d'entrée peut étre inclus dans le compartimentage de la
cage d'escaliers.

Les escaliers int®rieurs doivent pr ®s e
| 6i mpossibilit® de s e conf or merblée"et cet
centrali s®e de d®tection automatiqgue dbob
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Art. 5.F.9

Art. 5.F.10

Art. 5.F.11

Art. 5.F.12

Art. 5.F.13

Les cages d'escaliers doivent donner accés a un niveau d'évacuation.

Lescages d'escaliedesservant les niveaux situésdassous du niveau d'évacuation ne
peuvent pas étre dans le prolongement direct de celles desservant les autres niveaux sat
si elles sont équipées, au niveau d'évacuation, d'un dispositif empéchant les occupants de
continter a descendre vers le ou les niveaux inférieurs.

Les cages doboescaliers qui desservent pl
d'"une baie de ventilation d®bouchant ~
minimum, conforme & la norme £208 partie 3.

Lorsqudune cage doboescal i er®etr®elage)eet qaaucesma x

niveaux présentent une superficie égale ou inférieure 8300rh a super fi ci e
peut étre réduite & 0,5°m

Cette baie estormalement fergée.

La commande de son dispositif d'ouverture est au moins manuelle et également
automatique en cas de pr®sence doéun d®t
ddescalier. Ell e est pl ac®e de fa-on bi
signal ®e . Les syst mes manuels de commar
tringles ou cables sont interdits.

Il est interdit de placer ou de disposer des objets quelconques pouvant géner la
circulation dans les lieux de passage ou de réduire leur lartjeur

Les logements doivent donner directement sur un chemin d'évacuation ou une cage
dbébescalier

Les parois intérieures des chemins d'évacuation présawntemins la résistance au feu

des éléments structuraux.

G - Signalisation

Art. 5.G.1

Art. 5.G.2

Toutes les parties communes du batiment seront équipées d'une signalisation
dé®vacuation de fa-on ° ce que | 6empl ac
secoursainsi que la direction des voies, dégagements et escaliers conduisant a ces
sorties,sdents i gn al ®s pictograndrees telequeddéfinis par I'Arrété royal du

17 juin 1997 concernant la signalisation de la sécurité et de la santé au travalil.

Les dimensions de ces panneaux doivent garantir une bonne visibilité. lls seront installés
aue hauteur et une position appropri ®e
obstacles et a des endroits bien éclairés et visibles.

Dans tous les cas, les dimensions minimales de ces pictogrammes (largeur, longueur ou
hauteur) ne seront jamais inffures a 20cm.

Le numéro d'ordre de chaque niveau est apposé de facon apparente sur les paliers et dar
les dégagements des cages d'escaliers et des éventuels ascenseurs.

H - Electricité

Art. 5.H.1

Toutes les parties communes du batimdoivent étre équipés d'unestallation
d'éclairage de séecurité conforme aux normes belges NBN EN 50172, NBN EN 1838 et
EN 605982-22.
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Elle entre automatiguement et immeédiatement en action quand I'éclairage normal fait
défaut pour quelque cause que ce soit et il doit pouvoir fonetiqgmendant au moins
1 heure.

| - Cuisines

Art. 5.1.1

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Les cuisines communes (des logements collectifs) sont séparées des autres locaux par de
parois (R)El 60 ou Rf 1h et portes; BD ou Rf ¥2h sollicitées a la fermetukn cas de

cuisine dite ‘américaine” odouvertee ou autre (par exXesmpl e
friteuses et les autres appareils de cuisson au gaz a flamme nue sont protégés par un
installation automatique d'extinction. Le déclenchement de cette installation doit
obligatoirement provoquer la gpure de l'alimentation en énergies (électricité et/ou
gaz) des friteuses et autres appareils de cuisson au gaz et le cas échéant, le
d®cl enchement de | 6al arme incendie. L a
énergies est doublée d'une commande mbnudhcilement accessible et
judicieusement placée (notamment a I'écart des appareils de cuisson) dont la fonction
est clairement identifiée.

J - Chauffage

5J.1

5.J.2

5.J.3

5.J.4

5.J5

5.J.6

Les appareils de chauffage sont congus, placés et entretenus de maniere a éviter tou
risque d'incenig, de surchauffe, d'explosion et d'intoxication.

Les générateurs de chaleur fixes ou mobiles, autres qu'électriques, sans conduit
d'évacuation des gaz brdlés, sont interdits.

Les installations de chauffage dont la puissance de chauffe est inférieuksves@ot
conformes aux prescriptions de la norme NBN B62 y compris dans les batiments
existants avant la date de parution de la norme.

Les installations de chauffage dont la puissance de chauffe est supérieure a 70 kw sont
conformes aux prescriptiore la norme NBN B6D01 y compris dans les batiments
existants avant la date de parution de la norme.

La chaufferie doit étre équipée d'une ventilation haute et d'une ventilation basse
conformes aux sections reprises a la norme NBBI-001si la puissance calorifique

des générateurs placés dans le local dépasse .70kW
Si la puissance calorifique est inférieure ou égale a 70kW, les locaux renfermant les
chaudi res devront °tre v epondarit&us corditionsl i s

de la mrme NBNB 61-002. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux locaux ou sont
installés des générateurs a chambre de combustion étanche.

Sans préjudice des dispositions prévues dans la NBNOBB&1les locaux servant au
stockage du combustible seront délésifpar des parois (R)EI 60 ou Rf 1h et une ou
plusieurs portes qui présentent, pour autant qu'elles soient intérieyr@8,dtl Rf ¥2h
sollicitées a la fermeture.

Dans les chaufferies construites apres la date de publication du présent réglement, Il

devia étre possible de couper les alimentations en énergie électrique et en combustible
depuis I'extérieur du local chaufferie.
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Art. 5.3.7

Art. 5.J.8

En ce qui concerne les installations de chauffage fonctionnant avec des combustibles
liquides, lorsque le réservoir a combustibé placé a un niveau égal ou supérieur a
celui du brdleur, les conduites d'alimentation et de retour du combustible doivent étre,
métalliques et parfaitement fixées sur leurs parties non encastrées.

Le brdleur doit étre protégé par une unité d'extinctiartoraatique dont le
fonctionnement doit entrainer l'arrét de l'alimentation en énergie électrique et en
combustible.

Concernant | es appareil s de <chauffage
alimentées par un combustible gazeux et dont la puissansepesteure a 70 kW, en
fonction de l'importance et de la nature des risques, le Bourgmestre ou son délégué
peut i mposer gue | e | ocal dans l equel
installation de détection gaz assurant la fermeture d'une éleaioydacée sur la
conduite d'alimentation en gaz et la coupure de l'alimentation électrique de l'appareil
en cas de d®tection. Cette prescription
chambre de combustion étanche a tirage mécanique.

Encasdedétct i on gaz, un signal sonore doi't
probleme a la chaufferie.

Le ou les détecteurs seront conformes aux prescriptions de la norme EN%8402
devront satisfaire aux exigences ATEX. La ou les cellules de cegelétedevront
étre calibrées périodiqguement (en général au moins une fois par an).

K - Gaz et leur installation de distribution

Art. 5.K.1

Art. 5.K.2

Art. 5.K.3

Les précautions indispensables sont prises pour éviter les fuites de gaz. La conformité
de | 6install at i oaux ndreesen viteuri(notanmerd les ndrmes g a
NBN D51-003, NBN D51004 et NBN D510061 a 3) doit étre contrblée
périodiquement par un installateur habilité ou par un organisme de contréle accrédité.

Le ou les compteurs seront, en fonction de leur nonplmstionnés dans les endroits
suivants.

- deladcompteursgaz dans tout | ocal qui est ®
basse.

- de 5 a9 compteurs gadans un local délimité par des parois intérieures (R)EI 60
ou Rf 1h et portes intérieures; B0 ouRf ¥2h sollicitées a la fermeture et équipé
déune ventilation haute et basse.

- A partir de 10 compteurs gazlans un local uniguement réservé a cet effet (avec
®ventuell ement | es compteurs dbébeau) d
ou Rf 1h et posds intérieures EI30 ou Rf ¥2h sollicitées a la fermeture et équipé
déune ventilation haute et basse.

Tout | ocal contenant au moins un compt
basse et hautaaturelle efficace et permanente (pas de ventilation mue);

| 6extr®mi t® de |l a ventilation haute doit
| ocal et doit d®boucher dir ec;lesorficestde ™ |
ventilation doivent pr ®s ent amoine @28 dslact i
superficie du local avec un minimum de 15 cm
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Art. 5.K.4

Le stockage de récipients mobiles de gaz de pétrole liquéfié, vides ou pleins, est
interdit dans les locaux. Leur utilisation est interdite dans les locaux situEssous
du niveau dud.

L - Moyens de lutte contre l'incendie

Art. 5.L.1

Art. 5.L.2

Art. 5.L.3

Art.5.L.4

Art. 5.L.5

Le s moyens deexiincecteiveo s, robinets doi
automatique, etc..gont déterminés sur avis de la zone de sesalos I'importance et

la nature des risquekes dispositifgl'extinction sont obligatoires.

Dans tous les cas, il sera prévu au minimum un extinptatant le label BENOR de 6
litresa eau pulvériséavec additifou de 6 kg de poudre polyvalente par niveau.

Les éventuelles cuisines collectives doivent étre égsig&ine couverture aséu.

Les robi net s sahbconfoenesudnormes AIBNER §71 & 3

Leur nombre, type et emplacement doivent étre déterminés de facon a ce que tous les
points de chaque local puissent étre atteints par le jet de & lanc

Les modeles de 20 métres sont a préférer aux modeles de 30 metres.

Un hydrant (demraccord DSP) pourra étre exigé.

La section de la colonne d'alimentation sera calculée afin de respecter une pression de
2,5 bars minimum au point le plus défavorisé does le réseau débite au moins 72
I/min. (500 I/min si un hydrant est exigé)

Les vannes intermédiaires entre la canalisation publique et la vanne du dévidoir
devront étre scellées en position ouverte.

Le matériel de lutte contre I'incendie doit étre en btat d'entretien, protégé contre le

gel, aisément accessible et judicieusement réparti. Il doit pouvoir étre mis en service
immeédiatement.

Tout extincteur sera suspendu ° une hau

Les moyens de lutte contre lincéne (extincteurs, robin
téléphone, boitiers d'alarme, etc.) est signalé de facon apparente a l'aide de
pictogrammes tels que définis par I'Arrété royal du 17 juin 1997 concernant la sécurité

et la santé au travail.

Les batimentslisposent, a moins de 100 metres de leur entrée principale, d'au moins

une bouche ou bor ne d'"incendi e. Cette
conf orme aux prescriptions de | darticle
M - Annonce

Art. 5.M.1

L'annonce aux Services decears doit étre faite dans tous les cas de début d'incendie
par | 6inter m®di aire du num®ro doéoappel d

N i Alarme incendie

Art. 5.N.1

Sur avis de la zone de secours, en fonction de l'importance et de la nature des risques
et si la configuration des lieuxi'mp o s e, | e bO©ti ment dev
installation d'alarme incendie.

Par « alarme », il faut entendre l'avertissement donné a l'ensemble des personnes
séjournant en un lieu déterminé d'évacuer ce lieu.
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Art. 5.N.2

Art. 5.N.3

Art. 5.N.4

Les boutons poussoirs d'alarme incerabésent étre en nombre suffisant, facilement
accessibles, en bon état de fonctionnement et d'entretien, judicieusement répartis et
bien signalés.

Le signal d'alarme incendie ne doit pas pouvoir étre confondus avec d'autres signaux
(not amment usiadnail doit powevoir iétretpercu par tous les occupants du
batiment en ce compris les éventuels-erakendants.

Le son d'un signal d'alarme incendie doit étre continu.

En cas de coupure de | 6alimentation ®I
ddal arme incendie devra °tre assur® pend
O - Détection

Art. 5.0.1

Art. 5.0.2

Chaque logement devra étre équipé d'au moins un détecteur incendie de type
autonome confor mPment aux prescriptions

Sur l'avis de la zone de secours, fenction des risques ou de la particularité des
personnes a protéger (enfants, personnes a mobilité réduite, handicapés, etc), le
batiment sera équipé d'une installation généralisée de détection automatique
d'incendie conforme a la norme NBN SZD0 et/oda NBN/DTD S21100-1 et 2 (bus

les produits de méme fonction, comme décrit dans la norme NBN-B)®@1
légalement fabriqués et/ou commercialisés dans un autre Etat membre de la
Communauté européenne ou en Turquie, ou légalement fabrigués dans un Etat
sicnat aire de | 6A.E. L. E., partie contrac
Européen, sont également admis).

P - Information des occupants

Art. 5.P.1

Sur l'avis de la zone de secours, en fonction de I'importance et de la nature des risques
et si la configurationdes lieux le justifie, des instructions en nombre suffisant,
affichées en des endroits apparents, facilement accessibles et a proximité des issues
renseignent les occupants sur la conduite a suivre en cas d'incendie, entre autres en c
qui concerne :

-lannonce aux Services de secours = numd

- les dispositions a prendre pour donner l'alarme ;

- les dispositions a prendre pour assurer la sécurité ou I'évacuation des personnes ;

-la mise en Tuvre des mdbeydisposibles dgansllegt t e

établissements ;
- les dispositions a prendre pour faciliter l'intervention de la zone de secours.

Q - Divers

Art. 5.Q.1

Dans les parties communes, l'utilisation de polystyrene expansé ou de matériaux
dégageant des gaz nocifs sgictement interdite comme matériau de décoration ou
d'isolation. De maniere générale, les matériaux utilisés pour le revétement de parois
des locaux communs et pour l'isolation répondent aux criteres de réaction au feu fixés
par I'annexe 5/1 de I'A.R.
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Art. 5.Q.2 En cas de renouvellement du revétement des toitures, le matériau utilisé sera non
inflammable. En cas de renouvellement de la toiture, -celievra étre classée au
mMoins Boortl.

Art.5.Q.3 Un plan des niveaux en soessl est affiché a proximité immeédiate desadists y

conduisant. Ce plan inaltérable, a I'échelle minimum de $ia@@ue la distribution
et 'affectation des locaux. Il est tenu a jour.
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Chapitre 6 : Batiments industriels \

A - Champ d'application

Art. 6.A.1

Les dispositions prévues au présent chapitreagplicables aux batiments ou parties de
batiments industriels existants tels que définis a l'article 1.7 du présent document.

B - Obligations

Art. 6.B.1

Art. 6.B.2

Art. 6.B.3

Art. 6.B.4

Art. 6.B.5

Art. 6.B.6

Art. 6.B.7

Les parties de batiments comportant un ensemble de plus deé’ 2@0@oaux sociaux
et/ou des locaux administraifdoivent étre séparés des autre parties du batiment
(parties industrielles) par des parois (R)EI 60 ou Rf l&ls portes installées dans ces
parois présenteront Rf ¥2h ow BD et sont sollicitées automatiquement a la fermeture.

Les parois qui séparenteux batiments, deux entreprises ou deux entités distinctes
contigués doivent présenter au moins Rf 1h ou (R)EI 60 et portes Rf 1h 60 EI
sollicitées automatiquement a la fermeture.

Les locaux techniques doivent étre délimités par des parois au Rifolisou (R)EI

60 et portes Rf Y2h ou EI30 sollicitées automatiquement a la fermeture. Les
chaufferies de plus de 70 kW doivent étre conformes aux prescriptions de la norme
NBN B-61-001.

Pour les locaux de taille importante, la dimension des pictograifsoeies, sorties de
secours, matériel de lutte contre l'incendie), sera calculée selon la formule telle que
prévue dans la recommandation de la CEE du 21 aol(t 1979 concernant les
pictogrammes, a savoir :

A > d’/2000| ol A représente la superficie dutpigramme a calculer (enjret d, la

distance la plus éloignée a laquelle il faut percevoir ce signal (en métre).

Les moyens d'annonce, d'alerte, d'alarme et d'extinction sont déterminés sur avis de la
zone de secours.

En fonction de I'importance et de hature des risques, le Bourgmestre ou son délégué
peut imposer d'équiper le batiment d'une installation d'évacuation de fumées et de
chaleur (EFC). Le nombre, la surface des exutoires ainsi que le systéme de commande
sont déterminés conformément aux nesnet code de bonne pratique en vigueur.

Une bouche ou une borne aérienne d'incendie doit étre prévue a moins de 100 métres de

I'entrée du batimentCet t e ressour ce en eau doext i
prescriptions de | énmentticle 1.15 du pr ®s
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Chapitre 7: Etablissements scolaires

Art. 7.1 Les prescriptions de la norme NBN S204 sont d'application a tous les batiments
scol aires, ainsi que celgre®t abli ssements
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Chapitre 8 : Milieux dbéaccueil de |la peti:t

A - Dispositions générales

Art. 8.A.1

Art. 8.A.2

Art. 8.A.3

Aux termes du présent chapitre, on entend par :

-milieu dbébaccueil: det dhal i pesteinteent e mfsasna &
déoenfants avant | eur prise en charge sc
- établissement : un batiment ou une partieelei-c i utili s® comme n

de la petite enfance.

Le pr®sent r glement est applicable 7 t
except® chez |l es gardiennes dbéenfants.
maternelles.

Les étalissements a construire satisfont aux normes de base fédérales pour nouveaux
bo©ti ments, ainsi gudaux prescriptions s

Les établissements situés dans des batiments existants satisfont aux normes explicitées
ci-dessous.

B - Implantation et chemins d'acces

Art. 8.B.1

Pour les batiments a un seul niveau, les véhicules des services de sedoams
pouvoir parvenir au moins jusqud”™ 20 m
Pour l es DbOti ments ~ pl us doun enfanecee au,
satisfont aux normes de base fédérales.

C - Compartimentage et évacuation

Art. 8.C.1

La superficie des compartiments est de 750 am maximum. La hauteur d'un
compartiment correspond a la hauteur d'un niveau.
Chaque compartiment accessible aux enfants esexdegpar deux sortie€ellesci

sont situées dans des zones opposées du compartiment. Les sorties doivent donnel

dans des compartiments diff®rents, des

D - Prescriptions relatives a certains éléments de construction

Art. 8.D.1

Art. 8.D.2

Les éléments structuraux présentent :

-R 60 (ou wune stabilit® délh) en dessou
niveau E :
-R 30 (ou wune stabilit® doélh) pour | es

pas d'application pour la toiture slle est séparée du reste du batiment par un
élément de construction El 30 ou Rf %h;

-pour | es bO©ti ments de plus d'un niveau
l a toiture pr ®sent e R 30 (ou une st a
d'application pour la toiture si elle est séparée du reste du batiment par un élément de
construction El 30 ou Rf %2h.

Les fauxplafonds et leur systeme de suspension présentent R 30 (ou une stabilité
doi h) .
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E - Construction des compartiments et des espacd®&vacuation

Art. 8.E.1

Art. 8.E.2

Art. 8.E.3

Art. 8.E.4

Art. 8.E.5

Art. 8.E.6

Art. 8.E.7

Les parois entre compartiments ai naui qgu
moins la résistance au feu des éléments structuraux.

Dans ces parois, les portes présentent 3l ou Rf Y2h et sont sollicitées a la
fermeture, ou sont &fr met ur e aut omati que en cas doi

Les escaliers qui relient plusieurs compartiments sont encloisonnés. La conception des
cages dobébescaliers int®rieures satisfait

Les escaliers destinés a I'évacuation des occupantsmjuerscagés et qui desservent

plus de 2 niveaux sont équipés, en partie haute, d'une baie de ventilation débouchant a
' *air | ibre, doune section a®rodynami qu
208 partie 3.

Cette baie est normalement fermée.

La commande de son dispositif d'ouverture est au moins manuelle et également
automatique en cas de pr®sence doéun d®t
ddescalier. Ell e est pl ac®e de fa-on bi
signalée. Les yst mes manuels de commande dbéo
tringles ou cables sont interdits.

Cette exigence ne s'appligue pas aux cages d'escaliers situées entre le niveau
d'évacuation et les sogsls.

Les escaliers présentent les caractéristiguasantes :

-de m°me que |l es paliers, ils pr®sentent

- ils sont pourvus de mains courantes de chaque c6té. S'ils sont utilisés par des enfants,
ils sont pourvus en outre de mains courantes de chaque c6té a 60 cn. dRohiau
autant qu'il n'y ait pas de risque de chute, une seule main suffit pour les escaliers de
largeur utile inférieure a 1,20 m pour les adultes, et une seule main courante a 60 cm
pour les enfants, du cété du mur. Les escaliers d'une largeur utilesdgep2,40 m
doivent étre pourvus d'une main courante au milieu. Lorsque la main courante est
composée de barreaux verticaux, la distance intermédiaire ne peut excéder 8 cm et
leur diameétre doit au moins étre 1,25 cm. Les barreaux horizontaux ne sont pas
autorisés.

Dans les batiments existants, les escaliers a colimacon sont tolérés pour autant que la

deuxiéme issue ne soit pas desservie par un escalier a colimacon.

La largeur utile des volées d'escaliers et des paliers est de 1 m au moins. Lors de
l'ouverture des portes, la largeur utile des paliers ne peut étre réduite a une valeur
inférieure.

Cet article nbébest pas dobéapplication pou

Les escaliers extérieurs donnent accés a un niveau d'évacuation.

Les di sposi t i.Ebresr saheapplicaldes, avec tbueefois la dérogation
suivante : aucune stabilité au feu n'est requise, mais le matériau est de classe AO en
matiere de réaction au feu selon la norme NBN-Z23 ou A2sl, dO selon la
classification européenne.

Siuneschi er ext ®ri eur est entour® de paroi
passage de | 6air
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Art. 8.E.8

Aucun ©point de | 6escalier ndest situ®
présentant pas EI 60 ou Rf 1h.

Les escaliers extérieurs et chemins y condtisans o nt muni s doéun
circulation © allumage automatique ains

Les chemins d'évacuation et coursives sont conformes aux normes de base fédérale.
De plus, aucun point d'un compartiment ne peut se trouver distaace supérieure a

- 20 m du chemin d'évacuation reliant les escaliers ou les sorties ;

- 30 m de l'acces a I'escalier ou la sortie la plus proche ;

- 60 m de l'accés a un deuxiéme escalier ou une deuxiéme sortie.
Le parapet d'une coursive doit avaine hauteur minimum de 1,10 m et lorsque le
gardecorps est composé de barreaux verticaux, la distance intermédiaire ne peut
excéder 8 cm et leur diamétre doit au moins étre 1,25 cm. Les barreaux horizontaux ne
sont pas autorises.
Dans un compartimentiévacuation se fait par des chemins d'évacuation, dont les
largeurs utiles sont au moins les suivantes :

- 1,2 m pour les couloirs;

-1m pour |l es portes donnant dans | es

chemin dé®vacuati on.
- 0,80 m pour les dres portes d'acces.

F - Construction de certains locaux et espaces techniques

Art. 8.F.1

Art. 8.F.2

Art. 8.F.3

Art. 8.F.4

Art. 8.F.5

Art. 8.F.6

Art. 8.F.7

Un local technigue ou un ensemble de locaux techniques constitue un compartiment.
La hauteur est toujours d'un niveau. Du reste, les lotachniques satisfont aux
normes déase fédérales.

La chaufferie satisfait aux normes de base fédérales.

Les ®ventuel s | ocaux de transformati on
fédérales.

Les gaines vid®rdures sont interdites.

Les parois int®r i e udessosduresyprésententdalmérdedRé que r e
les éléments structuraux et sont revétues sur toute leur surface de matériaux lisses
ininflammables faciles a entretenir. La porte d'acces intérieure de ce local présente El
30 ou Rf ¥%h et est munie d'un dispositifeimeture automatique. Une des parois
adjacentes est un mur extérieur dans lequel est posée une grille d'aération
(permanente) avec un diametre d'au moins 1% de la surface du sol.
Les | ocaux dbébentreposage des d®clkwd s s
satisfont aux normes de base fédérales.

Les gaines contenant des canalisations satisfont aux normes de base fédérales.

Les parois entre le garage et le reste du batiment présentent au moins laR¥aleur
exigée pour les éléments structuraux.
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Art. 8.F.8

Art. 8.F.9

La cuisne est compartimentéevisv i s du reste de | 6®t abl i
a ces différentes exigences simultanément

- Elle est accessible @ maximum 3 enfants simultanément,

- Les taques de cuisson sont munies doun

- Lefourest muni ddébune protection enfant,
- Les produits dangereux sont tenus hors de portée des enfants,

-1 néy a pas de bac ° graisse,

-1 néy a pas de cuisini re au gaz,

- Une couverture anfeu est accrochée au mur, a un endroit éloigné de la cuisiniere,
- Un extircteur a eau pulvérisée y est fixé a demeure.

Les séché i nge, machines ~° | aver é-aceessible aux s i
enfants. Les buanderies constituent un compartiment distinct.

G - Equipement des batiments

Art. 8.G.1

Art. 8.G.2

Art. 8.G.3

Les ascenseurs et mortiearge sontanformes a la |égislation en vigueur.

Les installations électriques basse tension pour la force motrice, I'éclairage et la
signalisation, satisfont aux prescriptions des textes légaux et réglementaires en
vigueur, ainsi qu'au Réglement général sur llestallations électriques (RGIE).

En outre, les installations sont conformes aux dispositions suivantes :

- dans les locaux spécialement réservés aux jeunes enfants, les appareils de chauffage
doivent étre choisis pour que la température des surfacesiatees'excede pas
60°;

- dans les piéces accessibles aux enfants, les prises de courant basse tension doiver
étre concues de fagcon a ce que les contacts soient hors tension ou complétement
recouverts par un systeme de protection lorsque la fiche dactest enlevée;

- les appareils et les dispositifs électriques doivent étre choisis de facon a ce que le
degré de protection soit au minimum IP2X

- les installations électriques des locaux accessibles aux enfants sont protégés par des
disjoncteurs difféentiels 30mA

- Dans les batiments nouveaux, les prises électriqgues seront placées a une hauteur
supérieure a 1,20m.

Les cébles électriques qui alimentent des installations ou des appareils devant
impérativement rester en service en cas d'incendie ptam#s de sorte que les risques
d'une mise hors service générale soient répartis.
Sur le trajet vers le compartiment dans lequel linstallation se trouve, les cables
électriques sont El 60 ou Rf 1h ou protégés par des éléments de construction assurant
une protection au moins équivalente.

Cet article n'est pas d'application si le fonctionnement des installations ou des
appareils reste garanti, méme en cas de panne de l'alimentation en énergie.
Les installations ou appareils devant impérativement restereevices en cas

d'incendie sont X

- l'éclairage de sécuritt et éventuellement ['éclairage de secours;

- |l es install ations de débannonce,
- les installations d'évacuation des fumeées;

-1l es pompes ) eau pour | lEementt ies pampes n C

d'épuisement.
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Art. 8.G.4

Art. 8.G.5

Art. 8.G.6

Art. 8.G.7

Art. 8.G.8

Les sources de courant autonomes satisfont aux normes de base fédérales.

L' ®t abl i ssement est ®qui p® dbéune insta
normes belges NBN EN 50172, NBN EN 1838 et NBN EN 66522.

Les escaliers, les chemins d'évacuation, les coursives, les paliers, les cabines
d'ascenseurs, les salles ou locaux communs, les locaux abritant les sources autonome:
de courant ou les pompes des installations d'extinction, les chaufferies, les cuisines,

ains i gue | es tabl eaux principaux ( ®l ect
déal ar me, de commande en cas doéincend
d®senfumage, e) sont pourvus d'un ®cl a

éclairement horizatal d'au moins 1 lux au niveau du sol ou des marches, dans l'axe du
chemin de fuite.

Aux endroits du chemin de fuite qui pourraient présenter un danger, I'éclairement
minimal horizontal sera de 5 lux. Ces endroits dangereux peuvent étre, par exemple,
un changement de direction, un croisement de couloirs, un accés aux escaliers, un
changement de niveau imprévisible dans la trajectoire.

Cet éclairage de sécurité peut étre alimenté, par la source de courant normal, mais, en
cas de défaillance de celte I'alimentation est fournie par une ou plusieurs source(s)
autonome(s).

L'éclairage de sécurité peut étre fourni par des appareils autonomes branchés sur le
circuit alimentant I'éclairage normal concerné, si ces appareils présentent toutes
garanties de borohctionnement.

Les installations de gaz distribué par canalisation satisfont aux normes de base
fédérales.
Les r®cipients de gaz de p®trole | iqu®f

Les installations aérauliques satisfont aux normdsade fédérales.
Chaguetabl i ssement dispose au minimum dout

de téléphone public. Les numéros de secours (112 & Centre Antip@swsi)gue les
consignes endociavse ndd i°ntcen daif & iléphonise. Gelai s d

Ci doi t °tre facil ement accessible. Une
une communication extérieure.
Le nombr e, l e type et | "' empl acement de

incendie sont déterminés en fapat des dimensions, de la situation et de I'affectation

des locaux.

Les établissements accueillant moins de 18 enfants doivent au moins étre équipés
d'"une installation doéal arme incendie.

Les établissements accueillant plus de 18 enfants doivent disposeriuistallation
généralisée de détection automatique incendie conforme a la NBN.0B2&t/ou
NBN/DTD S2%100-1 et 2 (tous les produits de méme fonction, comme décrit dans la
norme NBN S 21100, |également fabriqués et/ou commercialisés dans un autre Eta
membre de la Communauté européenne ou en Turquie, ou légalement fabriqués dans
un Et at signataire de |l 6A. E. L. E. , par
Economique Européen, sont également admis).

Les boutons poussoirs d'alarme incendie doivert é&trnombre suffisant, facilement
accessibles, en bon état de fonctionnement et d'entretien, judicieusement répartis et

hY

bien signalés. lls sont notamment placés a proximité des passages qui menent a
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Art.

Art

Art

Art

Art

Art

Art

Art.

Art.

8.G.9

.8.G.10

.8.G.11

.8.G.12

.8.G.13

.8.G.14

.8.G.15

I'extérieur, sur les paliers et dans les couloirs. list gtacés de maniere a ne pas
empécher le passage et de sorte qu'ils ne puissent pas étre endommageés.

Le signal d'alarme incendie ne doit pas pouvoir étre confondus avec d'autres signaux
(not amment doal arme i ntrusi omesoccupartsdad oi t
batiment en ce compris les éventuels-erakendants.

Le son d'un signal d'alarme incendie doit étre continu.

En cas de coupure de | 6alimentation ®I
ddébal arme incendi e deensanefetreee assur ® pen

déincendie reli.
100m de | 6entr ®c
tre c.@5hduprse au

Une bouche ou une born
°tre situ®e 7 moi ns de
eau dbéextinction doi t
reglement.

e

o

Chaque établissement de plus de 18 enfants est équipé de dévidoirs muraux a
alimentation axiale. Leur nombre et leur emplacement est déterminé de facon a ce que
tous les points du compartiment puissent étre atteints par lelgetatee.

Au minimum un extincteur portant le label BENOR de 6 kg de poudre ABC ou de 6
litres & eau pulvérisée avec additif doit étre installé par %0ensurface totale et par
niveau.

Le brdleur des installations de chauffage utilisant un combustible liquide doit étre
protégé par un extincteur automatique.

La mise en marche du systéme provoquera la coupure des alimentations en courant et
combustibles et déclenchera un avertisseur sositwé dans des locaux frequemment
occupés par le personnel. Le cas échéant, ce dispositif sera relié au systeme de
détection incendie.

Le | ocal machineri e doun ascenseur hy
d'extinction automatique, activée par uetecteur thermique qui, en cas de
fonctionnement, d®cl enchera | 6al ar me in

La cui si ne ue sxtinctergporiam @&elabetl BENOR de 6 litres a eau
pulvérisée avec additif.

La signalisation des sorties, des issuessdeours, des moyens de lutte contre
| 6i ncendi e, doébannonce, dobéalerte, dobal ar

H - Prescriptions d'occupation

8.H.1

8.H.2

Tout | e personnel doit suivre une f or ma
desmoyensdailt t e contre | 6incendi e, ai nsi g u e
au moins tous | es trois ans. Cette form

Des instructions affichées en nombre suffisant et en des endroits convenables pour leur
lecture renseignent le personnel en ce qui concerne la conduite a suivre en cas
d'incendie et notamment :

- 'annonce immédiate de celcii;
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-la mise en Tuvre des appareils ou mo:
incendies ;

-les dispositonspr endr e afin d'assurer | a s®cu
- les dispositions a prendre pour faciliter l'interventiotedeone de secours

At.8H3 Tous | es membres du personnel doi vent c
des s i gn atuele indtallatibndd@deétection incendie.

Art. 8.H.4 Des exercices pratiques ayant pour objet d'instruire le personnel de I'établissement sur
la conduite a tenir en cas d'incendie sont organisés, au moins une fois par an, par la
direction de celuci.

Chaqueexeicce fait | 6objet débun th me et se
avec tous les participants.

Un rapport mentionnant le théme, les noms du personnel participant et les conclusions
sera joint au registre de s®curit® de |

- | - Dispositons particulieres

At.811 Les ®tablissements existants ~ | a date

ajunam pr s | 6entdec@®rglement vi gueur
- aux dispositions relatives a lI'implantation et aux chemins d'acces;
-aux di s pobreur i Source dudrenvoil inbrouvable.relatif au systéme
déal arme incendie.

b) deux ans apréls 6 ent r ®e ecne vri gguleeume nde aux di sp
8.C.1 exigeant 2 sorties a chaque compartiment.

c)troisansapred 6 ent r ® e deeerreglementu e u r
-aux dispositions de | 6article 8.E.5 c
- aux différentes dipositions concernant le compartimentage.
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Chapitre 9 : Gardiennes doenfants ~° domici

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

- A - Electricité
100 La conformit® de | O0installation ®l ectr.i
prescriptions du RGIE doit étre contrblée par un organisme agréé par le SPF
Economie,tous les cing anst chaque fois que des modifications importantes sont
effectuées.
Ce rapport avec la mentioncenforme au réglement en vigueudevra étre tenu a la
disposition dda zone de secours
10.2  Les prises électrigues des pieces accessibles aux enfants seront dusédgpete
enfant».
- B - Eclairage de sécurité
9.8.1 En fonction de la disposition particuliere des lieux, la zone de secours compétente peut
exceptionnell ement demander |GCetiéclarageade! a't
sécurité devra satisfaire aux prescriptions des normes en vigueur.
- C-Moyensce |l utte contre | 6incendie
9.0.1 Au moins unextincteurde 6 kg de poudre ABC ou de 6 litres a eau pulvérisée avec
additfe st pr ®vu dans | 60®t abli ssement dobacc!
Cet extincteur est conforme a la série des normes NBN EN 3 relatives aux extincteurs
doi nc ermtfd et espporteur du label BENOR ou de toute autre marque de
conformit® <certifiant gue | 6®qui pement
équivalent.
Si n®cessaire, |l es moyens dbéextinction
secours.
9.0.2 Unecouverture antfeu est disponible a portée de main dans la cuisine.
9.0.3 La gardienne doit suivre urfermation de base la correcte utilisation des moyens de
l utte contre | 6incendi e, tous |l es troi
débunetonttest a
- D - Lesinstallations de chauffage
9D4 L6éinstallation de chauffage centr al ser
du 29 janvier 2009 et ses arrétés modificatifs. Cette installation sera entretenue et
contrélée périodiquement selon les modalfteées dans cet Arrété | 6att est a
contrdle devra étre tenue a disposition de la zone de secours.
9.0.5 Les appareils individuels de chauffage par combustion sont obligatoirement reliés a un

condui t de chemi n®e. | I s s oouttionctaiate-ei s ©
r®gul i re des gaz de combustion ° | 6ext
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

9D6 LO6utilisation doéinstallations de chauff
enfants.

9D7 Lespo°l es et assimil®s sont accept®s pou
dechemi n®e et qubéils disposent dbébune am
risque doéintoxication au monoxyde de cz¢
faire | 6objet de moyens de protection |
- E-Installations au gaz

9.E.1 Installation alimentée au gaz naturel
Léinstall ation sera conforme aux nor mes
NBN D51-003 et NBN D51004 et leurs addenda).

9.E.2 Installations alimentées au gaz de pétrole liquéfié
LoOinstabl aondbor mer aux normes en vVvigueur
NBN D51-006-1 a 3).

9E3 LO6utilisation et |l e stockage de r®cipi
vides, sont strictement interdits dans les locaux en-solugt dans ceux qui se
trouvent a un niveau inférieur a celui du sol. Sauf impossibilité majeure, les
bonbonnes sont install ®es ~ | 0ext®rieur
- G-Moyen dbéannonce

961 Léaccueill ante doi't di sposer dobéun t® ®p
ou, en aosasi Widliinmp®, doun GSM. Dans ce de
quobi l soit char g® dur ant |l es
Le num®r o dbéappel des s er ypdsongdoitétreaffishé c o u
dans | 6®t abl i ss e men te.asslrée, mEmenemeas de caupuie den
| 6al i mentation ®l ectrique.
- H - Détection

9.H.1 O0®t ablissement doit °tre ®qui p® de d®t
Gouvernement wall on du 21 octobre 2004
logemets. En outre un détecteur de fumées supplémentaire sera prévu dans chaque
chambre occupée par les enfants gardés.

9H2 Si n®cessaire, doéoautres moyens de dO®t ec
sur avis de la zone de secours.
- | - Généralités

911 Lesdi f f ®rents | ocaux destin®s ~ | 6accuei
doun ®tage de diff ®rence.

912 Les voies do®vacuation doivent rester |

913 La ou | es ®vent uel Isal sontgeonéds & clef duddaté & ¢ 6 u ail

des enfants.
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Art. 9.1.4

Art. 9.1.5

Si la cuisine est accessible aux enfants, une protection de la partie supérieure de la
cuisiniere empéchant la saisie de casserole doit étre installée pendant la présence de:
enfantsLdusage des fr it e uésensedeserfantsagarder.di t d

Les escaliers qui sont directement intégrés dans les locaux occupés par les enfants et qu
ne sont pas protégésparges r t es dbéacc s doivent °tre
enfants afin de limiter les risques de chdens ceuxci. Ces barrieres sont munies
doun petit portillon pouvant °tre ouve
seécurité et facilitant la circulation des personnes.
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Chapitre 10 : Disposdans abrogatoires

Art. 10.1 A la date d'entrée en vigueur du préseéglement, tous les réglements et ordonnances
de police antérieurs dont l'objet est réglé par les dispositions de la présente
réglementation sont abrogés de plein droit.
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ANNEXE 2 : REGLEMENT COMMUNAL RELATIF AUX MODALITES DE
RACCORDEMENTALEGOUT ET A LO6ASSAI NI SSEMENT DES E

Chapitre 1: Portée du réglement communal

Article 1.

Le présent reglement vise a réglementer les modalités de raccordement des eaux usées a l'égout
d e hirdissesnent des eaux usées.

Les eaux usées agricoles et industrielles restent soumises au régime d'autorisation spécifique prév
par la |égislation relative au permis d'environnement.

Les eaux de piscine doivent étre évacuées par un vidangeur agré&everm,pen aucun cas, étre
®vacu®es vers | 6®kgout, sur |l a voirie ou dans

Chapitre 2: Régles générales

Article 2.
Pour chaque sodsassin hydrographique, un plan d'assainissement fixe, pour chaque zone
destinée a l'urbanisation, le régiaiassainissement des eaux urbaines résiduaires.

Il existe trois régimes :

1° le régime d'assainissement collectif;
2° le régime d'assainissement autonome;
3° le régime d'assainissement transitoire.

Chapitre 3:Lesrégimesdd assai ni ssement

Section 1 Du régimed'assainissement collectif

Article 3.
Chaque habitation doit étre raccordée individuellement a I'égout. Il en va de méme pour toute
modification d'un raccordement existant.

En cas doéhabitation nouvelle, | o tat®om aluhiédout e X i
exi stant, | 6habitation sera i mm®di atement et
déo®puration (d®grai sseur, fosse septique).

Un d®graisseur débune <capacit® minimale de
établssements du secteur de la restauration alimentaire

Article 4.

Chaque raccordement a I'égout doit étre effectué conformément aux dispositions prévues dans e
Code de I'eau et aux modalités techniques prévues dans le cahier des charges type&ikdr99

2004 et ses modifications ultérieures. Tout nouveau raccordement et/ou modification d'un
raccordement existant comprendra la mise en application immédiate de ces dispositions. Un regarc
de visite sera placé sur chaque raccordement individuel et edispaisé le plus pres possible de

la limite de la propriété avec le domaine public, soit placé sur le domaine public moyennant
autorisation, et est maintenu en tout temps accessible pour le contrdle de la quantité et de la qualitt
des eaux réellement dégées.



Article 5.

Par dérogation & l'article 3, lorsque le raccordement & I'égout, existant, en cours de placement ol
futur, engendre des colts excessifs en raison de difficultés techniques rencontrées, la personn
dont I'habitation est concernée petfieetuer une demande soit pour l'installation d'une unité

d'" ®puration individuell e agr ®®e en d®rogatic
de classe Il) soit pour un raccordement au collecteur nécessitant une autorisation écrite délivrée
parl 6or gani sme dbdédassaini ssement agr ®® et par

travaux dans |l es 30 jours qui suivent | a not
En cas de refus du permis dbéervi®Rd®neevink2fit | @ e
du r glement, ~ savoir r®aliser | e raccordem

Soussection 1 Autorisation de raccordement a I'égout et modalités de paiement

Article 6.

Tout raccordement a I'égout doit faire I'objet d'une autorisation préatabite du College
communal. La demande est adressée, par écrit, a I'Administration communale.

Les travaux de raccordement, sur |l e domai ne
VI .2.2A du pr®sent r gl ement pistraioncammunaedt $os8t® s
effectués par un entrepreneur agréé par-celle

LOAdmi ni stration communale fixe | e mode de
travail de raccordement a I'égout sur le domaine public.

Al En cas noweldggous e doun

Les habitations situées le long d'une voirie qui vient a étre équipée d'égouts doivent y étre
raccordées pendant les travaux d'égouttage.

Le raccordement particulier sur le domaine public est réalisé dans le cadre des travaux
d 6 ®g o ut Eermmagdeur dolt @nerter ses eaux usées au point de jonction avec le raccordement
prévu sur le domaine public. A cette fin, il doit réaliser, sur domaine privé, les travaux par ses

propres moyens ou les confier a I'entrepreneur de son choix.

82Encasderaccr dement ° un ®gout existant (hors tr
Le demandeur passe par un entrepreneur agr ®G
des travaux sur le domaine public.

Soussection 2 Travaux de raccordement

Article 7.

Dans | ' hypot htrasoa comindledaissk @i demasdeur le choix de I'entrepreneur,
soit parmi ceux qu'elle aura préalablement désignés, soit en autorisant ultérieurement celui
proposé par le demandeues obligations suivantes incombent au demandeur lorsque les égouts
st déja posés

§ 1%. Le demandeur informe la commune au moins 15 jours avant la date de commencement des
travaux. Les travaux sont exécutés promptement et sans désemparer de maniere a ne pe
interrompre la circulation des usagers, ni a entraver I'éowiit des eaux. Pendant toute la durée

des travaux, une signalisation de chantier est mise en place conformément aux plus récente:
prescriptions en cette matiére. A cette fin, et en vue d'éviter tout obstacle sur la voie publique, le
demandeur est tenu de mettre en rapport avec les services de police préalablement a I'ouverture

de chantier.



A 2. Avant tout travaux, i appartient ) (e
aupres des divers concessionnaires (eau, gaz, électricité, téléphpne,de | a posi t i
conduites enterrées, de leurs cables et de leurs impositions.

8 3. Le demandeur reste seul responsable des dégradations qu'il pourrait occasionner auw
installations publiques ou privées. Il est garant de toute indemnisatidieesien cas d'accident
survenu sur la voirie du fait des travaux, alors méme qu'il n‘aurait commis aucune faute dans la
conception ou la surveillance de cetix Le demandeur a la charge exclusive de réparer les
dégradations consécutives a I'exécutionttlsux ou conseécutives a l'existence du raccordement
quels qu'en soient les causes et les délais endéans lesquels elles apparaitraient. Les instructiol
données par la commune ne le dégageant en rien de sa responsabilité exclusive.

8 4. Le percement dé 6 ®go u't (ou du collecteur), qui S
carotteuse, conformément au FO&'T édition 2004, et le placement de la piece de piquage de
I'égout se font avec le plus grand soin et en présence d'un délégué de la Commune. Dans tous le
cas, le demandeur fournira aprés travaux une fiche de raccordement, figurant la position exacte de
celuici dans les trois dimensions. Le document sera accompagné de photos représentatives de
travaux et du raccordement avant le remblayage de la tranchée

8 5. La conduite de raccordement est vérifiée par un délégué de la Commune. Aucun remblayage
ne peut intervenir sans accord préalable dudit délégué. La Commune se réserve le droit de rouvrir
aux frais du demandeur, les tranchées pour vérifier I'éteaatordement lorsque celci n'a pas

éte effectué en présence du délégué communal.

Si les travaux ne sont pas réalisés de fagcon conforme aux clauses techniques reprises dan
l'autorisation, le demandeur est mis en demeure, par lettre recommandée diélias dm 150urs
calendrier a dater de la date de réception de cette lettre, de remédier a cette malfacon a ses frai
Si, a I'expiration du délai imparti, les réparations ne sont pas effectuées,cceitesront étre
effectuées par la commune aux$rai du demandeur sans pr® udi ce
admi ni strative vVvis®e ° |l 6article 18 du pr ®

réparations, toutes les mesures visant a garantir la sécurité publique seront prises par le
demandeur.

8 6. Le demandeur qui réalise les travaux est tenu pour responsable de toutes les malfacons liée
au raccordement qui apparaitraient pendant une durée de cing ans a dater de la fin des travaux.

Soussection 3 Entretien du raccordement a I'égout

Article 8.

Le raccordement particulier, y compris la partie sous le domaine public, sera maintenu en parfait
état par le particulier & ses frais exclusifs. Il aura notamment & sa charge le curage de la
canalisation aussi souvent que nécessaire.

Article 9.
Lesréparabns du raccordement particul i efisontd 6®g
charge du particulier conformément aux modalités de raccordement établies par la commune.

Section 2 Du r ®gi me dbdédassaini ssement aut onome




Article 10

§ 1° Toute habitation ou gupe d'habitations érigé(e) aprés la date d'approbation ou de
modification du plan communal général d'égouttage ou du plan d'assainissement {b@ssious
hydrographique qui I'a, pour la premiere fois, classée dans une zone d'assainissement autonome
ou taute habitation existante dont les aménagements, extensions ou transformations autorisés pa
un permis d'urbanisme ont pour effet d'augmenter la charge polluante rejetée en équivalent
habitants (EH), doit étre équipé(e) d'un systeme d'épuration indivichge#é, et plus précisément

- d'une unité d'épuration individuelle qui doit faire I'objet d'une déclaration lorsque le
nombre d'EH est inférieur ou égal a 20 EH;
- d'une installation d'épuration individuelle qui doit faire I'objet d'une déclaration lorsque |
nombre d'EH se situe entre 20 et 100 EH;
- d'une station d'épuration individuelle qui doit faire I'objet d'une demande de permis lorsque
le nombre d'EH est de 100 EH et plus.
Le nombre d'EH est calculé selon les informations reprises a lI'annexe XLVImulLdu Code

de I 6Environnement contenant | e Code de | 0Ea
Article 11

Tous |l es dispositifs doé®puration individuell
du Gouvernement wallon du 25 septembre 2008 et ses modifications ultérieures,lefixant

conditions int®grales relatives aux unit®s ¢
individuell e, et dans | 6arr°t® du Gouver nemeé
ultérieures, fixant les conditions sectorielles rela&ivea ux st ati ons doé®pur at
syst mes do®puration individuelle install ®s
Article 12

D s | e placement du dispositif do®pur aiheson i

résiduaires autrement que par celui

Article 13
Toute personne qui est autori s®e 7 installe
raccordement et avant | 6enf oui ssement, l e f .
| 6attestation de contr!le est ” transmettre
systeme.
Article 14
Dans |l e cas 0% | es eaux ®pur ®es seraient d®
gudun ®gout , | e r a cionode sogienserfera dé la mé&me maniére gue el |

raccordement a un égout, apres avoir introduit une demande préalable.

Article 15

Toute personne autoris®e ~ installer un disp
bon fonctionnement, deeiller a ce que son systéme ne génere pas de nuisances pour le voisinage
et ne cause pas de pollution des eaux de surface et des eaux souterraines.

Ell e est tenue de fournir obligatoirement,

| 6ex®cubhnonattuddentretien de son installatio
bon fonctionnement du systéme.

Les systemes d'épuration individuelle ainsi que les dégraisseurs sont vidangés par des vidangeur
agréés. L'intervalle entre 2 vidangee peut excéder quatre ans pour les unités d'épuration
individuelle ou deux ans pour les installations d'épuration individuelle.



Section 3 Du r ®gi me dbassaini ssement transito

Article 16

Le régime d'assainissement transitoire implique que toute nouvellati@bisera équipée d'un
regard de visite et d'un systeme séparant I'ensemble des eaux pluviales des eaux résiduaires ain
gue d'une fosse septique-pgissable d'une capacité minimale de 3 000 litres. L'habitation doit, le
cas échéant, étre raccordée gdig existant le long de la voirie, conformément aux dispositions
des articles 3 et 4 du présent réglement.

Lorsque les conditions d'implantation le permettent, une zone d€ &6trprévue entre la fosse
septique et le mode d'évacuation pour le placement éventuel d'un systeme d'épuration individuelle.

Chapitre 3 Modalités de contrdle et sanctions

Article 17.
Al A |l a premi re demande ®crite dedobddAdmami s
est tenu de fournir | a preuve du raccordemen
demande.

A2 Si |l e raccordement est inexistant, et sar

Vi s®e 7 | ora®ste nctl er 1g8l edmue npt l e propri ®taire

dater du jour de I 6information par I:e Col |l
- introduire une demande de raccordement

- solliciter, |l e cas ®ch®ant , au Coll ge co
| 6i mmeubl e ~ | 6 ®gout public | orsque <ce
raison de difficultés techniques rencontrgds devra, dans ce cas, se réfémmx
obligations-dedseis.| 6article 5 ci

g

A3 En cas de refus doéune d®rogation, l e pr oy
r®al i ser (ou faire r®aliser) |l e raccordemen
notificatonduré us par | 6 Admi ni stration.

A4 Le propri®taire devra permettre aux servi
traitement des eaux usées et ce a sa premiére demande.

Article 18.

Les infractions au présent reglement constituent une infragtiamticle D. 393 du Code de l'eau.

Ces infractions font I'objet de la procédure prévue pour les infractions de catégorie 3 et sont
passibles d'une amende administrative communale de 50 a 10.000 euros.

Chapitre 4 Dispositions finales

Article 19.

Le College ommunal est seul compétent pour octroyer des dérogations lorsque les conditions
pour le raccordement visées a l'article 2 ne peuvent étre respectées en raison de difficultés
techniques particuliéres.

Article 20.
Le College communal est chargé de laohdéison des cas non prévus par le présent réglement, et
ce dans le respect des dispositions Iégales et réglementaires en vigueur.



ANNEXE 3 : DECRET WALLON DU 6 FEVRIER 2014 SUR LES VOIRIES
COMMUNALES (EXTRAITS RELATIFS AUX A MENDES ADMINISTRATIVES
POUVANT ETRE INFLIGEES POUR DES COMPORTEMENTS PORTANT ATTEINTE
A LA VOIRIE)

Titre ler. Objectifs et définitions

Article 1%

Le présent décret a pour but de préserver lintégrité, la viabilité et I'accessibilité des voiries
communales, ainsi que d'améliorer leur maillage.

Il tend aussi, selon les modalités que le Gouvernement fixe, et en concertation avec lI'ensemble de
administrations et acteurs concernés, a ce que les communes actualisent leur réseau de voirie
communalesPar actualisation, il faut entendre la confirmation, la suppression, le déplacement ou
la création de voiries communales en fonction des situations de fait et de droit et de la nécessité de
renforcer le maillage des voiries communales pour rencontremnuat, les besoins de mobilité
douce actuels et futurs.

Il ne porte pas préjudice aux dispositions particulieres portées par le Code forestier, par le Code
wallon de 'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme, du Patrimoine et de I'Energie, ainsi que
parle décret du 1Inars 2004elatif aux infrastructures d'accueil des activités économiques.

Article 2

On entend par:

10

voirie communale: voie de communication par terre affech la circulation du public,
indépendamment de la propriété de son assiette, y compris ses dépendances qui sont nécessaire
sa conservation, et dont la gestion incombe a l'autorité communale;

20

modification d'une voirie communale: élargissement ovécé&tsement de l'espace destiné au
passage du public, a I'exclusion de I'équipement des voiries;

30

espace destiné au passage du public: espace inclus entre les limites extérieures de la surfac
destinée indifféremment aux usagers, en ce compris au paesgéhicules et ses accotements;

40

alignement général: document graphique a caractére réglementaire figurant dans un plan et
déterminant les limites longitudinales tant présentes que futures d'une ou plusieurs voiries; |l
donne une destination publiq@eix terrains qui sont ou seront incorporés dans la voirie; ces
terrains sont ainsi, le cas échéant, grevés d'une servitude légale d'utilité publique;

50

alignement particulier: limite actuelle ou future entre la voirie publique et un bien privé déterminég;
60

plan de délimitation: plan topographique fixant la position des limites longitudinales de la voirie
communale;

70

atlas des voiries communales ou atlas: inventaire numérique sous forme littérale et cartographique
établi et actualisé conformément au présiécret;

80

usage du public: passage du public continu, non interrompu et non équivoque, a des fins de
circulation publique, a condition qu'il ait lieu avec l'intention d'utiliser la bande de terrain
concernée dans ce but et ne repose pas sur une tdfdpdece du propriétaire;

90



http://www.jura.be/secure/documentview.aspx?id=lf67372&bron=doc

envoi: tout envoi dont le service de distribution, quel qu'il soit, permet de lui donner date certaine,
ainsi qu'a sa réception; le gouvernement a la faculté de déterminer la liste des procédés qu'il
reconnait comme permettadte donner date certaine.

Titre 2. Des alignements
(e)

Titre 3. Des voiries communales

Chapitre ler. Création, modification et suppression des voiries communales par les autorités
publiques ou par les particuliers

Section 1re. Principes

Article 7

Sans préjudice dealticle27, nul ne peut créer, modifier ou supprimer une voirie communale sans
I'accord préalable du conseil communal ou, le cas échdia@ouvernement statuant sur recours.

Le Gouvernement peut déterminer la liste des modifications non soumises a l'accord préalable visé
a l'alinéaler.

(€)

Section 2. Procédure de premiére instance

(€)

Section 3. Recours au Gouvernement

(€)

Section 4Des demandes impliquant la modification d'un plan général d'alignement

(€)

Section 5. De I'enquéte publique

(€)

Chapitre 1l. Création, modification et suppression des voiries communales par l'usage du
public

(€)

Chapitre 1ll. Du bornage des voiries communales

(€)

Chapitre IV. De l'acquisition des terrains et de I'expropriation

Section 1re. De l'acquisition amiable des terrains

(€)

Section 2. De I'expropriation

(€)

Chapitre V. Des droits de préférence

(€)

Titre 4. De I'Atlas des voiries communales

(€)

Titre 5. De 'actualisation des voiries communales

Chapitre ler. Principes

(€)

Titre 6. De la police de gestion des voiries communales

Article 58

Le Gouvernement est habilité a adopter un reglement général de police de gestion des voiries
communales, en ce compris une signalétiqgue harmonisée obligatoire.

Le reglement peut notamment porter sur les constructions et plantations le long des voiries, la
gestion des fossés, des déblais et des talus, les limites d'excavation a proximité dedesirie
défenses diverses aux actes commis sur ou aux alentours de la voirie, les poteaux et plaque
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indicatrices, I'entretien des plantations bordant la voirie, I'usage et I'occupation de la voirie et
I'écoulement des eaux.

Article 59

Les communes peuveatiopter des reglements complémentaires en la matiere.

Titre 7. Des infractions, de leur sanction et des mesures de réparation

Chapitre ler. Des infractions

Article 60

8§ ler

Sont punissables d'une amende del®s au moins et de 10.080ros au plus:

10

ceux qui, volontairement ou par défaut de prévoyance ou de précaution, dégradent, endommagen
la voirie communale ou portent atteinte a sa viabilité ou a sa sécurité;

20

ceux qui, sans l'autorisation requise de l'autorité communale, d'une facon nonrmeoafcelleci

ou sans respecter les conditions générales fixées par le Gouvernement:

a)

occupent ou utilisent la voirie communale d'une maniere excédant le droit d'usage qui appartient a
tous;

b)

effectuent des travaux sur la voirie communale;

30

sans pejudice du chapitrd, du Titre 3, ceux qui, en violation deatticle7, ouvrent, modifient ou
suppriment une voirie communale sans l'accord préalable aseid communal ou du
Gouvernement.

§2

Sont punissables d'une amende de&®s au moins et de 1.080ros au plus:

10

ceux qui font un usage des poubelles, conteneurs ou récipients placés sur la voirie communale qu
n'‘est pas conforme a l'usage auxqui$s sont normalement destinés ou a l'usage fixé
réglementairement;

20

ceux qui apposent des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales ou photographiques
des tracts ou des papillons sur la voirie communale a des endroits autres qaatoas&s par
I'autorité communale;

30

ceux qui enfreignent les reglements pris en exécutioanietess8 et 59;

40

ceux qui refusent d'obtempérer aux injonctions régulieres données par les agents visés a
l'article 61, 8ler, dans le cadre de I'accomplissement des actes d'informations visés adiarticle

84, 1° 3° et 4°;

50

ceux qui entravent I'accomplissement des actes d'information viaéickelb1, §4.

Chapitre Il. De la recherche et de la constatabn des infractions

Article 61

8 ler

Sans préjudice des compétences des fonctionnaires de la police fédérale et de la police locale, sor
chargés de la recherche et de la constatation des infractions préangs&d0:

10
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les agents communaux, désignés a cette fin par le conseil communal dans le cadre de missions
caractére régional conformément aux dispositionsCdde de la démocratie locale et de la
décentralisation

20

les agents intercommunaux et d'associations de projet, dont les activités ou les intéréts sont liés
l'utilisation et & la gestion da loirie, désignés a cette fin par le conseil communal dans le cadre
de missions a caractere régional conformément aux dispositicBediude la démocratiedale

et de la décentralisatipn

30

le commissaire d'arrondissement;

40

les commissaires voyers;

50

le fonctionnaire provincial désigné a cette fin par le conseil communal sur proposition du conseil
provincial.

La province recoit de la commune concernée umEmnité pour les prestations de l'agent
provincial visé au 4° de l'alinéa précédent. Un accord préalable concernant le montant de cette
indemnité et la maniére de payer est conclu entre le conseil communal et le conseil provincial.

§2

Les commissairegoyers sont institués au sein de I'administration provinciale. lls prétent serment
devant le Juge de Paix de leur domicile. Leur statut est établi par les reglements provinciaux.

§3

Les processerbaux que les personnes visées dergétablissent dans tadre de leurs fonctions

font foi jusqu'a preuve du contraire des faits qui y sont constateés.

84

Dans le cadre de I'exercice de leur mission, les personnes viségsraanfit habilitées a:

10

enjoindre a toute personne sur laquelle pese des inskciesix d'infraction visée aiticle60 la
présentation de sa carte d'identité ou de tout autre document permettant son identification;

20

interroger tout personne sur tout fait dont la connaissance est utile a leur mission;

30

se faire produire tout document, piece ou titre utile a lI'accomplissement de leur mission et en
prendre copie photographique ou autre, ou I'emporter contre récépissé;

40

arréter levéhicules, contrdler leur chargement;

50

requérir l'assistance de la police fédérale, de la police locale ou d'autres services communaux
provinciaux ou régionaux.

Article 62

8§ ler

Les processerbaux établis par les personnes viséearéicle61, § ler, sont transmis en original

dans les quinze jours de leur établissement au procureur du Roi compétent. Une copie de ce:
procésverbaux est transmise dans meéme délai a l'auteur présumé de linfraction et au
fonctionnaire visé adrticle 66, alinéaler.

§2

Les personnes visées arficle6l, 8ler, peuvent adresser un simple avertissement a l'auteur
présumé d'une infraction et lui accorder un délai pour y mettre fin et, si nécgssairegmettre

ou faire remettre la voirie communale en état.
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Chapitre 1ll. De la remise en état des lieux

Article 63

8§ ler

Dans les cas d'infraction visés article60, §1ler, 1°, et 8, 2° a 4°, l'autorité communale peut
d'office remettre ou faire remettre la voirie communale en état ou procéder ou faire procéder aux
actes et travaux mal ou non accomplis.

Le codt, y compris, le cas échéant, le co(tlalegestion des déchets conformément a la
réglementation en vigueur, en est récupéré a charge de l'auteur de l'infraction.

§2

Dans les cas d'infraction visésarticle 60, § 1er, 2° et 3°, et 8, 1°, I'autorité communale met en
demeure l'auteur présumé de linfraction de mettre fin aux actes constitutifs d'infraction et, si
nécessaire, de remettre ou faire remettre la voirie en état. Cette mise en dehadressée par
recommandé et précise le délai imparti au contrevenant pour s'exécuter.

Si l'auteur présumé de l'infraction n'a pas remis ou fait remettre la voirie communale en état dans
le délai imparti, I'autorité communale peut y procéderraiiene ouy faire procéder, le colt des
travaux de remise en état étant, dans ce cas, récupéré a charge de l'auteur de l'infraction.

Dans les cas d'infraction visés a l'alidés, I'autorité communale peut d'office remettre ou faire
remettre la voirie en état, saau préalable mettre en demeure l'auteur présumé de l'infraction a cet
effet, si 'une des conditions suivantes est remplie:

10

l'urgence ou les nécessités du service public le justifient;

20

pour des raisons d'ordre technique, environnemental oséderité, il est contrmdiqué de
permettre au contrevenant de remettre ou faire remetinedine la voirie communale en état;

30

l'auteur présumé de l'infraction n'est pas et ne peut pas étre aisément identifié.

§3

Le Gouvernement a la faculté d'arréies modalités de calcul du codt de la remise en état des
lieux lorsque les travaux sont exécutés par le personnel communal.

Le colt de la remise en état des lieux a récupérer a charge du contrevenant est majoré d'un
somme forfaitaire pour frais de suiflence et de gestion administrative égale a dix pour cent du
colt des travaux, avec un minimum de cinquante euros, que les travaux soient réalisés par le
personnel des services communaux ou par une entreprise extérieure.

§4

Si le contrevenant reste enfalét de payer le colt des travaux de remise en état des lieux ou les
frais de surveillance et de gestion administrative qui lui sont réclamés,.cic@exvent étre
recouvrés par voie de contrainte, selon des modalités a déterminer par le Gouvernement, malg
I'existence d'une action pénale sur laquelle il n‘aurait pas encore été définitivement statué a raisor
des faits ayant justifié la remise en état des lieux.

Chapitre IV. De la perception immédiate

Article 64

Une somme d'argent peut étre immédiatenmtue, avec l'accord du contrevenant, par les
personnes visées arficle61, 8 ler, qui constatent une infraction article 60.

Le montant de la perception immédiate est deelbOs pour les infractions viséesaxrticle 60,

8§ ler, et de 5@uros pour les infractions viséesatltle 60, § 2.

La personne visée aiticle61, § ler, communique sa décision au procureur du Roi.

Le Gouvernement détermine les modalités de perception et d'indexation de la somme.

Le paiement immédiat de la somme éteint la pos&bidiinfliger au contrevenant une amende
administrative pour le fait visé.
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Le paiement immédiat de la somme prélevée n'empéche pas le procureur du Roi de faire
application des articlédl6bis ou 216ter diCode d'instruction criminelleni d'engager des
poursuites pénales. En cas d'application ddiles216bis ou 216ter du Code d'instruction
criminelle, la somme immédiatement percue est imputée sur la somme fixée par le Ministere
public et I'excédent éventuel est rembourse.

En cas de @andamnation de l'intéressé, la somme immédiatement percue est imputée sur les frais
de justice dus a I'Etat et sur 'amende prononceée, et I'excédent éventuel est remboursé.

En cas d'acquittement, la somme immédiatement pergue est restituée.

En cas de condanation conditionnelle, la somme immédiatement percue est restituée apres
déduction des frais de justice.

Chapitre V. Des amendes administratives

Article 65

§ ler

Dans les conditions déterminées au présent article, pour autant que les faits soidas phsséd
sanction pénale en vertu darticle60, une amende administrative peut étre infligée au
contrevenant en lieu et place d'une sanction pénale.

§2

Le montant de I'amende administrative est del@s au moins a 10.0@0ros au plus pour les
infractions visées adftticle60, §ler, et de 5@uros a 0D00euros au plus pour les infractions
visées a dirticle 60, §2.

Article 66

Le conseil communal désigne un ou plusieurs fonctionnaires habilités geiinlfilis amendes
administratives. Il peut s'agir d'un fonctionnaire provincial proposé par le conseil provincial. Seuls
des fonctionnaires ayant un niveau pour lequel un dipléme universitaire de deuxiéme cycle ou un
diplome équivalent est requis peuvene&tésignés a cet effet.

La province recoit de la commune concernée une indemnité pour les prestations du fonctionnaire
provincial agissant en qualité de fonctionnaire chargé d'infliger les amendes administratives. Un
accord préalable concernant le mon@tcette indemnité et la maniére de payer est conclu entre

le conseil communal et le conseil provincial.

Article 67

Le Procureur du Roi dispose d'un délai de soixante jours a compter du jour de la réception du
procesverbal constatant l'infraction pouaptifier au fonctionnaire visé aatfticle66 son intention

guant a I'engagement ou non de poursuites pénales ou de faire usage ou non des pouvoirs que |
attribuent lesarticles216biset 216terdu Code d'instruction criminelle.

La notification par le Procureur du Roi de son intention d'engager des poursuites pénales ou d'use
des pouvoirs que lui attribuent ladicles216biset 216terdu Code d'instruction criminelle exclut

la possibilité d'infliger une amende administrative.

Si le Procureur du Roi notifie sontention de ne pas engager de poursuites pénales et de ne pas
user des pouvoirs que lui attribuent &ticles216biset 216terdu Code d'instruction criminelle,

ou si, a l'expiration du délai prévu a l'alirksr, il n'a pas fait connaitre son intention, le
fonctionnaire visé au %er est autorisé a entamer la procédumant a infliger une amende
administrative.

Article 68

Lorsque, conformément aafticle67, la procédure visant a infliger une amende administrative
peut ére entameée, le fonctionnaire visé article66, s'il estime nécessaire d'appliquer une telle
amende, notifie a l'auteur présumé de l'infraction, parmetwandé, un avis accompagné d'une
nouvelle copie du procéegerbal, mentionnant:

10

les faits pour lesquels il envisage d'infliger une amende administrative;

20
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un extrait des dispositions transgressees;

30

le montant de I'amende administrative qu'il eagesd'infliger;

40

que l'auteur présumé de l'infraction a le droit de faire valoir par écrit, par recommandé, ses moyens
de défense dans un délai de quinze jours a compter du jour de la notification de l'avis;

50

qu'il peut aussi, dans le méme délai et pmommandé, demander a présenter oralement ses
moyens de défense, sauf si le montant de I'amende administrative envisagée n'excéde pa
62,50euros;

60

qu'il a le droit de se faire représenter ou assister par un conseil et de consulter son dossier.

Si l'auteur présumé de linfraction demande a présenter oralement ses moyens de défense, I
fonctionnaire visé adrticle66 lui notifie, par recommandé, les ligjour et heure ou il sera
entendu. Cette audition a lieu quinze jours au plus tét aprés I'envoi dudit recommandé.

Il est établi un procegerbal de l'audition du contrevenant signé par le fonctionnaire visé a
I'article 66 et par le contrevenant.

A défaut d'accord sur le contenu du preeesbal, le contrevenant est invité a y faire valoir ses
remarques.

Article 69

Lorsque la procédure administrative esiaemée a I'encontre d'une personne de moins diuilix

ans, le recommandé visé arlicle68, alinéaler, est adressé au mineur ainsi qu'a ses péere et mere
tuteurs ou personnes qui en ont la garde. Ces parties disposent des mémes droits que le
contrevenants edmémes.

Le fonctionnaire en avise le batonnier de l'ordre des avocats afin qu'il soit veillé a ce que le mineur
puisse étre assisté d'un avocat. @ak est envoyé en méme temps quadeommandé visé a
l'alinéaler.

Le batonnier ou le bureau d'aide juridique procede a la désignation d'un avocat au plus tard dan:
les deux jours ouvrables a compter de cet avis.

Copie de l'avis informant le batonniex  saisine est jointe au dossier de la procédure.

Lorsqu'il y a conflit d'intéréts, le batonnier ou le bureau d'aide juridique veille a ce que l'intéressé
soit assisté par un avocat autre que celui auquel ont fait appel ses pére et mere, tuteurs ot
persmnes qui en ont la garde.

Article 70

A I'échéance du délai de quinze jours vis@ditle68, alinéaler, 4°, et, le cas échéant, aprés la
date fixéepour l'audition de 'auteur présumé de l'infraction ou de son conseil, tenant compte, s'il y
en a eu, des moyens de défense présentés par écrit ou exposés oralement, le fonctionnaire visé
I'article66 prend la décision de soit infliger 'amende administrative initialement envisagée, soit
infliger une amende d'un montant diminué, soit ne pas infliger d'amende administrative.

Il peut accorder au contrevenashiés mesures de sursis a I'exécution. Il peut réduire I'amende
administrative atdessous du minimum Iégal en cas de circonstances atténuantes.

Sa décision motivée et le proeésbal de l'audition sont notifiés au contrevenant par
recommandé. Dans le casi'contrevenant mineur, la décision motivée et le proedsal de
I'audition sont notifiés au mineur ainsi qu'a ses pére, mere, tuteurs ou personnes qui en ont la gard
et & son conseil.

Les pere et mére, tuteurs ou personnes qui ont la garde du mineaivBement responsables du
paiement de I'amende.

Article 71
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Une décision infligeant une amende administrative ne peut plus étre prise plus de cent quatre
vingts jours aprés le procesrbal de constat de l'infraction.

Article 72

Le contrevenant qui siaite contester la décision du fonctionnaire lui infligeant une amende
administrative peut introduire un recours a l'encontre de-cetlans un délai de trente jours, a
peine de forclusion, & compter de la date de sa natification.

Le recours est introdlupar voie de requéte devant le tribunal correctionnel. Cependant, si la
décision se rapporte aux mineurs ayant atteint I'adge de seize ans accomplis au moment des faits, |
recours est introduit par requéte gratuite aupres du tribunal de la jeunessee Passle recours

peut également étre introduit par les pére et mere, tuteurs ou personnes qui en ont la garde. L
tribunal de la jeunesse demeure compétent si le contrevenant est majeur au moment ou il Se
prononce.

La requéte contient l'identité et lIl@dse du contrevenant, la désignation de la décision attaquée et
les motifs de la contestation de cette décision.

Le recours suspend l'exécution de la décisioes dispositions des aliné#s 2 et 3 sont
mentionnées dans la décision infligeant I'amende.

Le tribunal peut accorder au contrevenant des mesures de sursis a I'exécution. Il peut réduire
I'amende administrative adessous du minimum légal en cas de circonstances atténuantes.

Le tribunal de la jeunesse peut, lorsqu'il est saisi d'un recoure cordramende administrative,
substituer & cellei une mesure de garde, de préservation ou d'éducation telle qu'elle est prévue
par l'article37 de la loi du &vril 1965 relative a la protection de la jeunesse. Dans ce cas,
I'article 60 de la loi du &viil 1965 relative a la protection de la jeunesse est d'application.

Les décisions du tribunal correctionnel ou du tribunal de la jeunesse ne sont pas susceptibles
d'appel. Toutefois, lorsque le tribunal de la jeunesse décide de remplacer la sanction
adminidrative par une mesure de garde, de préservation ou d'éducation visée adadela loi

du 8avril 1965 relative a la protection de la jeunesse, sa décision est susceptible d'appel. Dans ce
cas, les procédures prévues par la loi dwrd 1965 reléive a la protection de la jeunesse pour les

faits qualifiés d'infractions sont d'application.

Article 73

La décision infligeant une amende administrative a force exécutoire a I'échéance d'un délai de
trente jours prenant cours le jour de sa notificatanif en cas de recours.

Le contrevenant ou les civilement responsables visagialé 70, alinéad, disposent d'un délai de

trente jours prenant cours jour qui suit celui ou la décision a acquis force exécutoire pour
acquitter 'amende.

Article 74

Le présent chapitre n'est pas applicable aux mineurs agés de moins de seize ans au moment d
faits.

Titre 8. Dispositions modificatives, abrogatoires, trasitoires et finales

Chapitre ler. Dispositions modificatives et abrogatoires

(€)

Chapitre Il. Dispositions transitoires

Article 91

La voirie communale au sens darticle2, 1°, comprend la voirie communale actuelle et la voirie
vicinale au sens de lai du 10avril 1841sur les chemins vicinaux.

(€)

Article 92

Les procédures administratives en matiére d'alignement ou de création, de suppression et dt
modification des voiries communales en cours au moment de I'entrée en vigueur dudg@eent

se poursuivent conformément au droit antérieur, sauf le A e est d'application.

Chapitre 1ll. Disposition finale
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Article 93

Le présent décret entre en vigueur le premier jour du mois qui suit celui de sa publication au

Moniteur belge, a leception des article49 a 53 qui entrent en vigueur a la date fixée par le
Gouvernement.



ANNEXE 4: DE LOEXPLOITATIGHMOPBES NI GHT

Article 1°

Tout magasin de nuit, au sens @e6relatiteaauxtheurs e -
débouverture dans | e commerce, | 6arti sanat e
suivantes

- du vendredi au samedi et du samedi au dimandRel6 heures a 2 heures ;

- les autres jours de la semairge 16 heures @inuit.

Article 2

Loexploitation doun magasin de commurtal est sour
Le Collegecommunalp e u t refuser dbéaccorder | 6autori sa
des raisons fond®es sur des consid®rations |
mai ntien de | 6ordre public, de | a s®curit® e
Aucune autwplicsiatteronurmd omagasin de nuit ne ser

situe dans une des zones suivantes

- dans |l es quartiers r®sidentiels de | a Cor
fonction principale est le logementetou ladédsitd e | 6 habi tat est re
tels les lotissements par exemple

- " moins de 400 m tres 7 vol do6oiseau doun

- a moins de&b00 metres v o | déoi seau doéun ®t abl i sseme
supérieur

Une autorisatioml 6 e x pl oi ter un magasin de nuit ne pou
- que dans les parties de la Commune ou se trouvent déja rassemblés les commerces et le
services et principalement aux abords des grands axes

- que si |l e candi dat xistg pnlespade denparkird) @coassiblerasa q
clientele
Article 3
Tout e personne souhaitant commencer | 6exp
| 6admini stration communale | es documents sui

- une copi e de ,smeextraide sop casigidicidire datamt tle®noins de trois
moisainsi que son numeéro de téléphone

- la mention du type do®tablissement projet

- uneattestation de conformité au Reglement général des Installations électriques délivré par
un organisme agréé par le SPF Economi#E PClasses moyennes et Energie

- un num®ro dobéentreprise d®l ivr® par un gu
commerce

- une copie des statuts de la société avec cachet du greffe du tribunal de commerce

- le cas échéant, urmpie de lademand#d6 aut ori sation de fabric
commerce de denr ®es ali mentaires aupr s d

Le Colléegecommunalr ef use ddbéaccorder | 6autorisation d
privé pour les télécommunications si le demandeur omedrdetire les documengsisvisés.



ANNEXE 5 : PROTOCOLE D'ACCORD RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES

ENTRE :

La commune de Rixensart, représentée par son Collége communal, au nom duguel
agissent Monsieur Jean VANDERBECKEN, Bourgmestre, et Monsieur Michel DEVIERE,
Directeur général ;

7

Le procureur du Roi de l'arrondissement judiciaire du Brabant wallon, représenté par

.........................................................................................

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, notamment
I'article 23, §1%, alinéa 1™, pour ce qui conceme les infractions mixtes, a I'exception des
infractions de roulage dont question a l'article 23, §1%, 5°™ alinéa de la méme loi ;

Vu les articles 119bis, 123 et 135, §2, de la Nouvelle Loi communale ;

Vu l'arrété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions et le modéle de prolocole
d'accord en exécution de l'art 23 de la lol relative aux sanctions administratives
communales ;

Vu le réglement général de police de Rixensart-Lasne-La Hulpe adopté le 29 avril 2015
IL. EST CONVENU CE QUI SUIT :

A. Cadre légal

1. La loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (M.B. 1%
juillet 2013), ci-aprés dénommée "loi SAC", dispose dans son article 3, 1° et 2°, que le
conseil communal peut prévoir dans ses réglements ou ordonnances une sanction
administrative pour les infractions suivantes au Code pénal

- Article 398 (coups simples)

- Article 448 (injure par faits, écrits, images)

- Atticle 521, 3%™ alinéa (destruction ou mise hors d'usage de véhicules)

- Atticles 461 et 463 (vol simple ou vol d'usage ou vol simple commis au préjudice
d'une personne particuliérement vuinérable)

- Article 526 (destruction de tombeaux, de monuments ou autres objets destinés a.
I'utilité ou a la décoration publique)

- Article 534bis (graffitis)

- Article 534ter (dégradation de propriétés immobiliéres)

- Atrticle 537 (abaltage méchant d'arbres)

- Article 545 (destruction de clbtures rurales ou wbaines et suppression de bornes)

- Article 559, 1° (destruction propriélés mobiliéres)

- Article 561, 1° (tapage nocturne)

- Article 583, 2° (dégradation de clétures rurales ou urbaines)

- Article 563, 3° (voies de fait ou violences légéres)
/\, A :




- Arlicle 563bis (port de masque ou dissimulation)

Conformément a l'article 23 de la loi SAC, pour les infractions ci-dessus, un protocole
d'accord peut étre conclu entre le procureur du Roi compétent et le college des
bourgmestre et échevins ou le collége communal concernant les infractions mixtes. Ce
protocole respecte l'ensemble des dispositions légales concernant notamment les
procédures prévues pour les contrevenants et ne peut déroger aux droits de ceux-ci.

B. Infractions mixtes, autres que les infractions de roulage visées a l'article 3,3°
de la loi SAC

Article 1. ~ Echange d'informations

a.

Toutes les parties s'engagent & collaborer et & s'informer dans les limites de leurs
compétences et garantissent la confidentialité de ces échanges.

A cet effet, le procureur du Roi désigne un ou plusieurs magistrats de son
arrondissement, ci-aprés dénommé les “magistrat de référence SAC”". Les magistrats
de référence pourront étre contactés par les villes/communes liées par le présent
accord en cas de difficultés concernant I'application de la loi ou le présent accord ou
pour obtenir des informations sur les suiles réservées a certains procés-verbaux.

Les coordonnées des magistrats de référence, et des personnes de référence au sein
des villes/communes sont reprises dans un document annexe. La correspondance
et/ou les échanges téléphoniques et/ou les courriers électroniques relatifs aux
sanclions administratives leur seront adressés.

Les parties s'engagent a signaler sans délai toute modification des coordonnées des
personnes citées ci-dessus.

Article 2, — Traitement des infractions mixtes

I. Options quant aux traitements des infractions mixtes

1.

Sauf siluation spécifique justifiée par la gravité et/ou limpact médiatique et/ou le
caractére répété de l'infraction, le procureur du Roi s'engage a ne pas entamer de
poursuites pour les infractions mixtes ci-aprés énumérées et les communes
concernées s'engagent a traiter les infractions dment constatées :

Article 448 (injure par faits, écrits, images)

Article 534 bis (graffitis)

Article 534 ter (dégradation de propriétés immobiliéres)
Article 537 (abaltage méchant d'arbres)

Arlicle 559, 1°(destruction propriétés mobiliéres)

Article 561,1° (tapage nocturne)

Arlicle 563,2° (dégradation de clbtures rurales ou urbaines)
Arlicle 563,3°(voies de fait ou violences légéres)

Article 563 bis (port de masque ou dissimulation)
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2. Le procureur du Rol s'engage & apporter une suite aux infractions mixles reprises

dans les articles suivant du Code pénal

o Article 398 {coups simples)

Article 521, al. 3 (desfruction ou mise hors d'usage de véhicules)

a Articles 461 et 463 (vol simple ou vol d'usage ou vol simple commis au
préjudice d'une personne particulierement vulnérable)

o Aricle 526 (destruction de tombeaux, de monuments ou autres objets
destinés a I'utilité ou a la décoration publique)

o Arlicle 545 (destruction de clétures rurales ou urbaines et suppression de
bornes)

c

3. En tout état de cause, le procureur du Roi s'engage a apporter une suite a I'ensemble

des infractions reprises aux points 1 et 2 du présent article lorsque 'auteur supposé
est mineur au moment de la commission des faits.

Il. Modalités particuliéres

1.

Si les faits visés dans le présent protocole sont liés a d'autres faits qui n'entrent pas
en ligne de compte pour les sanctions administratives ou ont débouché sur une
privation de liberté, dans le cadre d'une arrestation judiciaire ordonnée ou confirmée
par un magistrat, I'application de la procédure des sanctions administratives est
exclue.

Au cas oli le fonctionnaire sanctionnateur compétent constate, en appliquant la
procédure visant a infliger une amende administrative communale, que le suspect
s'est manifestement encore rendu coupable d'autres délits, il dénoncera les faits, par
application de l'article 29 du Code d'instruction criminelle, au magistrat de référence
SAC.

Comple tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera
s'il s'engage a apporter une suite pour I'ensemble des faits y compris celui ou ceux
pour lesquels la procédure administrative était engagée. |l en informera, dans un délai
de 2 mois de la dénonciation, le fonctionnaire sanctionnateur lequel cloturera la
procédure administrative. Sans décision du procureur du Roi, le fonctionnaire
sanctionnateur n'a plus la possibilité d'infliger une amende administrative.,

Au cas ol il s'agit de constatations au sujel d'un suspect inconnu, il ne sera pas
transmis de copie du procés-verbal au fonctionnaire sanctionnateur. Si le suspect
initialement inconnu est identifié par la suite, le procureur du Roi peut décider de ne
pas engager de poursuites et transférer I'affaire au fonctionnaire sanctionnateur
compétent.

Fait & Rixensart, le .43[0(/.. 2015, en autant d'exemplaires qu'il y a de parties.
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Pour la commune de Rixensart

Le Bourgmestre,

Pour, rquet du procureur du Brabant wallon

L.e procureur du Roi,

Annexe au Protocole d'accord

En application du point B, article 1.b) du Protocole d'accord conclu entre le procureur du Roi de
I'arrondissement judiciaire du Brabant wallon et la Commune de Rixensart,

les coordonnées des magistrats de référence sont les suivantes |

o Monsieur le Premier Substitut Dominique HENDRICKX
Palais de Justice |
Place Albert 1%
1400 Nivelles
Téléphone : 087/28.22.11
Fax : 067/28.22.70
Adresse mail : dominique.hendrickx@just.fqov.be

les coordonnées des personnes de référence au sein de la commune sont les suivantes

o Madame Virginic DENONCIN
Service juridique
Avenue de Merode, 75
1330 Rixensart
Téléphone : 02 634 21 55
Fax : 02/652 10 30
Adresse mail : virginie.denoncin@publilink.be
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ANNEXE 6 : PROTOCOLE D’ACCORD RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES
COMMUNALES EN CAS D’INFRACTIONS DE ROULAGE COMMISES PAR DES
MAJEURS

ENTRE :

La commune de Rixensart, représentée par son College communal, au nom duquel
agissent Monsieur Jean VANDERBECKEN, Bourgmestre, et Monsieur Michel DEVIERE,
Directeur général ;

ET

Le procureur du Roi de l'arrondissement judiciaire du Brabant wallon, représenté par

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, notamment
larticle 23, §1°, 5°™ alinéa, pour ce qui concerne les infractions de roulage ;

Vu les articles 119bis, 123 et 135, §2, de la Nouvelle Loi communale ;

Vu l'arrété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions et le modéle de protocole
d'accord en exécution de l'art 23 de la loi relative aux sanctions administratives
communales ;

Vu l'arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour
les infractions en matiére d’arrét et de stationnement et pour les infractions aux signaux
C3 et F103 constatées au moyen d’appareils fonctionnant automatiquement ;

Vu le réglement général de police de Rixensart-Lasne-La Hulpe adopté le 29 avril 2015 ;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

A. Cadre légal

La loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (M.B. 1er juillet
2013), dispose dans son article 3, 3°, que le conseil communal peut prévoir dans ses
réglements ou ordonnances une sanction administrative pour les infractions qui sont
déterminées par le Roi par arrété délibéré en Conseil des ministres sur la base des
réglements généraux visés a l'article 1er, alinéa 1er, de la loi du 16 mars 1968 relative a
la police de la circulation routiére.

En l'espéce, l'article 23, § 1er, 5éme alinéa, de la loi SAC, rend par contre obligatoire
I'établissement d'un protocole d'accord pour le traitement des infractions ci-dessus.
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